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Oluline teave

Ohutusteave

Selles kasutusjuhendis kirjeldatud paigaldus- ja
hooldusjuhised on méeldud spetsialistidele.

Kasutusjuhend peab jaama kliendile.

Toote dokumentide viimast versiooni vaadake nibe.eu.

See seade on loodud kasutamiseks
koduses majapidamises ning ei ole
modeldud kasutamiseks isikute poolt (k.a
lapsed), kellel on piiratud flusilised,
sensoorsed voi vaimsed véimed vadi kellel
puudub vastav kogemus ja teadmised,
v.a juhul, kui seadme kasutamist
juhendab véi instrueerib isik, kes
vastutab nende ohutuse eest. Seade on
ka mdeldud kasutamiseks ekspertide voi
vastava valjabppega kasutajate poolt
poodides, hotellides, kergetdostus- ja
pb6llumajandusettevobtetes ning sarnastes
keskkondades. See seade on kooskoélas
madalpinge direktiiviga LVD 2006/95/EC
ja masinadirektiiviga 2006/42/EC.

Laste tegevust tuleb jalgida tagamaks,
et nad seadmega ei mangi.

See on originaalkasutusjuhend, mille
télkimine ei ole lubatud ilma NIBE
ndéusolekuta.

Reserveeritud digus teha
konstruktsioonimuudatusi.

O©NIBE 2024.
Min Midmde
Susteemi réhk
Kuttevesi MPa 0,05 | 0,6(6)
(baari) | (0,5)
KGlmakandja MPa 0,05 | 0,6(6)
(baari) | (0,5)
Temperatuur
Soojuskandja’ °C 3 70
Kldlmakandja °C -12 35

1 Kompressor ja lisakUte
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Arge kaivitage F1355 kui on oht, et
susteemis olev vesi on kulmunud.

Kaitseklapi Ulevoolutorust vaib tilkuda vett.
Kuuma vee pritsmete kahju arahoidmiseks
tuleb Ulevoolutoru suunata sobivasse
aravoolu. Veetaskute tekkimise valtimiseks
peab ulevoolutoru olema kogu pikkuse
ulatuses kaldega. Samuti peab toru olema
kGlmakindel. Ulevoolutoru peab olema
vahemalt sama suurusega kui kaitseklapp.
Ulevoolutoru peab olema nhtaval ja selle
ava peab olema avatud ja mitte paiknema
elektriosade laheduses.

Ohutusklappe tuleb regulaarselt kaivitada,
et eemaldada mustus ja kontrollida, et need
poleks ummistunud.

F1355 tuleb paigaldada labi turvaluliti.
Kaabli ristldige s6ltub kaitsme tugevusest.

Elektritédde ja juhtmete Uhendamisel tuleb
jargida riiklikke eeskirju.

Kui toitekaabel on kahjustada saanud, véib
selle edasise ohu ja kahjustuste valtimiseks
valja vahetada uksnes NIBE, tema
teeninduse esindaja v6i muu sarnane
volitatud isik.

NIBE F1355


https://www.nibe.eu

Sumbolid

Kaesolevas juhendis esinevate siumbolite selgitus.

& HOIATUS

See sUmbol tahistab tésist ohtu inimesele voi
seadmele.

& Tahelepanul!

See sumbol tahistab ohtu inimesele voi seadmele.

Hoiatus!

-y

See sumbol osutab olulisele teabele, mida tuleks
sUsteemi paigaldamisel voi hooldusel arvesse
votta.

Vihje!
See sumbol téhistab nduandeid toote paremaks
kasutamiseks.

Al
NO‘

Margistus

Toote siltidel esinevate simbolite selgitus.

A Oht inimesele voi seadmele.
|LI| Lugege kasutusjuhendit.

Ohutusnouded

& HOIATUS

Paigaldust voib labi viia vaid
kvalifitseeritud paigaldaja.
Juhul kui paigaldate susteemi ise,
voivad susteemi toohaire tottu
esineda tésised probleemid, nt
veelekked, kilmaagensi lekked,
elektril6ogid, tule- ja
tervisekahjustused.

Paigaldage terve siisteem kooskdlas
kaesoleva paigaldusjuhendiga.

Vale paigaldus v6ib pdhjustada purunemisi,
tervisekahjustusi, veelekkeid, kulmaagensi
lekkeid, elektrilooke ja tulekahju.

Enne jahutussiisteemiga toole
hakkamist, eriti hoolduse teostamisel
vaikestes ruumides, jalgige
mootevaartusi, et kiilmaine

kontsentratsiooni piirmaara ei liletataks.

NIBE F1355

Moobtevaartuste tdlgendamiseks
konsulteerige eksperdiga. Kui kilmaine
kontsentratsioon uletab piirmaara, voib mis
tahes lekke korral tekkida hapnikupuudus
ja see voib pdhjustada raskeid vigastusi.

Kasutage liksnes originaaltarvikuid ja
paigalduses mainitud komponente.
Juhul kui kasutatakse muid osi peale meie
poolt mainitute, véivad esineda veelekked,
elektrild6gid, tule- ja tervisekahjustused,
kuna seade ei pruugi korrektselt tootada.

Ventileerige tooala korralikult -
hooldusto66 ajal voib kiilmaine juhuslikult
lekkida.

Kulmaine tulle sattumisel tekib murgine
gaas.

Paigaldage seade hasti toestatud
asukohta.

Ebasobivad paigalduskohad véivad
pohjustada seadme maha kukkumist,
materiaalset kahju ja tervisekahjustusi. lIma
piisava toeta paigaldus vdib pdhjustada ka
vibreerimist ja mura.

Veenduge, et seade on paigaldades
stabiilne nii, et see suudab taluda
maavarinaid ja tugevaid tuuli.
Ebasobivad paigalduskohad véivad
pbhjustada seadme maha kukkumist,
materiaalset kahju ja tervisekahjustusi.

Elektritoid peab teostama
kvalifitseeritud elektrik ja siisteem tuleb
uhendada eraldi vooluringina.
Ebapiisava véimsusega elektritoide ja vale
funktsioon vdivad pdhjustada elektrildoke
ja tulekahju.

Elektriihenduses kasutage nimetatud
kaableid, kinnitage kaablid kindlalt
klemmliistudele ning vabastage juhtmed
korrektselt koormusest, et valtida
klemmliistude lGlekoormust.

Lédvad Uhendused vaéi kaablikinnitused
voivad pdhjustada ebatavalist soojuse
tootmist voi tulekahju.

Kontrollige parast paigaldamise voi
hoolduse lIopetamist, et siisteemist ei
lekiks gaasilist kiilmainet.

Osa 1| Oluline teave 5



Kulmaine lekkimisel majja ja kokkupuutel
soojuspumba, ahju véi méne muu kuuma
pinnaga tekivad sellest murgised gaasid.

Kasutage kiilmaine jaoks ettenahtud
torusid ja tooriistu.

Teiste kulmainete jaoks méeldud osade
kasutamine voib péhjustada toérkeid ja
raskeid 6nnetusi, mis on tingitud tooahela
plahvatuslikest leketest.

Enne kiilmaineahela avamist lulitage
kompressor valja.

Kui kUlmaineahel avatakse kompressori
tootamise ajal, voib todahelasse sattuda
ohku. See vodib to6ahelas esile kutsuda
ebatavaliselt kérge réhu, mis véib I16ppeda
plahvatuslike lekete ja kehavigastustega.

Hoolduse voi Gilevaatuse ajaks liilitage
vool valja.

Juhul kui voolu valja ei lUlitata, tekib
poodrleva ventilaatori tottu elektrilodkide voi
kahjustuste oht.

Arge kaivitage seadet eemaldatud
paneelide voi kaitsetega.

Poorlevate osade, kuumade pindade voi
kérgepingeosade puudutamine voib
pbéhjustada tervisekahjustusi kinnijaamise,
pobletuste vai elektrilodkide tottu.

Enne elektritoode alustamist lilitage
vool valja.

Voolu mitte valja lUlitamisel tekib
elektriloogi oht ning seadmete kahjustamise
ja vale funktsioneerimise oht.

ETTEVAATUS

Teostage elektriseadmete paigaldus
ettevaatlikult.

Arge Uhendage maandusjuhet gaasitrassi,
veetrassi, piksevarda voi telefoniliini
maandusjuhtme kulge. Vale maandus véib
pohjustada seadme rikkeid, nagu nt
elektriloogid lUhistamise tottu.

Kasutage pealiilitit, millel on piisav
lahutusvoime.

Juhul kui lUlitil pole piisavat lahutusvoimet,
voivad esineda rikked ja tulekahju.

6 Osa 1| Oluline teave

Kasutage alati dige nimivoimsusega
kaitset kohtades, kus kaitsete
kasutamine on kohustuslik.

Seadme uhendamine vasktraadiga véi muu
metalltraadiga voib pdhjustada seadme
rikkeid ja tulekahju.

Kaablid tuleb juhtida nii, et neid ei
vigasta paneelide metallservad ning
need ei jaa paneelide vahele kinni.

Vale paigaldus voib péhjustada elektril6oke,
kuumuse genereerimist ja tulekahjusid.

Arge paigaldage seadet sellisesse kohta,
kus voivad lekkida suittivad gaasid.

Kui suttivad gaasid kogunevad seadme
umber, voib tekkida tulekahju.

Arge paigaldage seadet sinna, kus véib
tekkida voi koguneda soovitav gaas (nt
vaavelhappe sisaldusega gaas) voi
polevgaas voi aur (nt vedel- ja
naftaaurud) voi kus kaideldakse
lenduvaid polevaineid.

Soovitav gaas voib péhjustada soojusvaheti
korrodeerumist, plastikosade mérasid ja
pOlevgaasid voi aur vbéivad pdhjustada
tulekahju.

Arge kasutage seadet teistsugustel
eriotstarvetel nagu naiteks toidu
sailitamiseks, tappistooriistade
jahutamiseks, loomade, kunsti voilillede
kilmsailitamiseks.

See voib seadmeid kahjustada.

Arge paigaldage siisteemi seadmete
lahedale ja kasutage seadmete lahedal,
mis tekitavad elektromagnetilisi valju
voi korgsageduslikke helisid.

Sellised seadmed nagu inverterid,
ootereziimil agregaadid, kérgsageduslikud
meditsiiniseadmed ja
telekommunikatsiooniseadmed vdivad teie
seadet méjutada ning torkeid ja rikkeid
pdhjustada. Seade véib ise avaldada mdju
meditsiiniseadmetele ja
telekommunikatsiooniseadmetele, mille
tulemusena need to6tavad vaaralt véi ei
toota uldse.

NIBE F1355



Seadme kandmisel olge ettevaatlik.
Kui seade on raskem kui 20 kg, peaksid
seda kandma kaks inimest. Vigastuste
valtimiseks kandke kaitsekindaid.

Vabanege pakkematerjalist ettenahtud
viisil.

Mis tahes jarelejaanud pakkematerjal voib
pohjustada fuusilisi vigastusi, kuna selles

vOib olla naelu ja puitu.

Arge puudutage nuppe mirgade kitega.
See voib elektrilodke pdhjustada.

Arge katsuge kiilmaagensi torusid
katega kui stisteem on to6s.

Tootamise ajal voivad torud vaga kulmaks
vOi kuumaks muutuda olenevalt
tooreziimist. See voib pdletus- voi
kGlmavigastusi péhjustada.

Arge voolukoheselt pirast t66 Ioppemist
valja lulitage.

Oodake vahemalt 5 minutit, vastasel juhul
tekib veelekke vai rikke oht.

Arge juhtige siisteemi pealiilitist.
See voOib pdhjustada tulekahju voi veeleket.

ERITI TASUB SEDA MEELES PIDADA
R407C JA R410A JAOKS MOELDUD
SEADMETE PUHUL

- Kasutage ainult seadme jaoks sobivaid
kGlmaineid.

- Arge kasutage taitepudeleid. Sellist tGUpi
pudelid muudavad kulmaagensi koostist,
mis muudab susteemi t66 halvemaks.

- Kilmaagensi taitmisel peab kilmaagens
pudelist alati vedelal kujul valjuma.

- R410A tahendab, et rohk on umbes 1,6
korda kérgem kui tavalistel kilmaagensitel.

- R410A kulmaagensiga seadmete taitmise
uhendusliidesed on erineva suurusega, et
ara hoida susteemi tahtmatut taitmist vale
kUlmaagensiga.

NIBE F1355

Seerianumber

Seerianumber asub esikaane paremas alumises nurgas,
infomenlds (mend 3.1) ja taGbiplaadil (PZ1).

oo rin

v ==

Seerianumber

? Hoiatus!

Hoolduse tellimisel voi probleemidest teavitamisel
teatage kindlasti oma toote seerianumber
(14-kohaline).

Taaskasutus
Jatke pakendi kdérvaldamine paigaldaja hooleks, kes
toote paigaldas vdi viige erijaadtmete hoidlasse.
mmmm Arge kérvaldage kasutatud tooteid koos tavapéraste
majapidamisjaatmetega. Kasutatud tooted tuleb

viia erijadtmete hoidlasse voi seda tulpi teenust pakkuvale
vahendajale.

Toote mittenduetekohasel kérvaldamisel kasutaja poolt
kohaldatakse haldustrahve vastavalt kehtivale
seadusandlusele.

Keskkonnaalane teave
F-GAASIDE MAARUS (EL) NR. 517/2014

Kaesolev seade sisaldab fluoritud kasvuhoonegaasi, mis
kuulub Kyoto protokolli alla.

Seadmed sisaldavad R407C ja R410A, fluoritud
kasvuhoonegaase GWP vaartustega (globaalse soojenemise
potentsiaal) vastavalt 1774 ja 2088. Arge lubage R407C voi
R410A atmosfaari eralduda.

Osa 1| Oluline teave 7



Seadme ulevaatamine

Kehtivate eeskirjade jargi tuleb paigaldatud kitteseadmed enne kasutuselevotmist Gle kontrollida. Ulevaatuse peab 13bi
viima asjakohase kvalifikatsiooniga spetsialist. Lisaks téitke ara kasutusjuhendis olev paigaldamisandmete leht.

(4

Kirjeldus

Maakollektorikontuur (lk-1t 17)

Kuupaev

Susteemi labipesu

SUsteemi 6hutamine

Antifriis

Nivoopaak/paisupaak

Filterball (s6elfilter)

Kaitseklapid

Sulgeventiilid

Tsirkulatsioonipumpade komplekt

Kliim

aststeem (lk 19)

Susteemi labipesu

Susteemi 6hutamine

Paisupaak

Filterball (s6elfilter)

Kaitseklapid

Sulgeventiilid

Tsirkulatsioonipumpade komplekt

Elekter (k-1t 23)

Uhendused

Péhipinge

Faasipinge

Soojuspumba kaitsmed

Kaitsmete spetsifikatsioon

Valisdhuandur

Ruumiandur

Vooluandur

KaitselGliti

Juhtautomaatika kaitseluliti

Relee valjund avariireziimil

8
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Tarne ja kasitsemine

Transport

F1355 peab transportimise ajal olema pUstasendis. Seadet
tohib hoida ainult pustasendis, kuivas kohas. Majja viimisel
vOib soojuspumpa ettevaatlikult 45° tahapoole kallutada.

Veenduge, et F1355 pole transpordi kdigus kahjustada
saanud.

A Tahelepanul!

Soojuspump on aarmiselt raske.

Kui kompressormoodulid on vélja tommatud ja neid
transporditakse pustiasendis, siis voib F1355 transportida
pikali.

& Tahelepanul!

Veenduge, et soojuspump ei kukuks transpordi ajal
umber.

Valispaneelide kahjustamise valtimiseks teisaldamisel
kitsastes ruumides eemaldage need.

SEADME TOSTMINE TANAVALT
PAIGALDUSKOHTA

Kui alus seda véimaldab, on F1355 paigalduskohta téstmiseks
koige lihtsam kasutada kaubaaluste tostukit.

& Tahelepanul!

Toote raskuskese asub Uhel kuljel (vt pakendil
olevat silti).

F1355 tuleb tosta selle raskemast poolest ja transportimiseks
vOib kasutada pakikaru. F1355 tostmiseks on vaja kahte
inimest.

NIBE F1355

SEADME TOSTMINE KAUBAALUSELT LOPLIKKU
PAIGALDUSKOHTA

Enne téstmist eemaldage pakend ja koormusankur aluse
kuljest ning eesmine ja kulgmised paneelid.

Enne téstmist tuleb soojuspump eraldada, tdmmates
kompressormoodulid korpusest valja. Eemaldamise juhised
leiate kasutusjuhendi hoolduspeatukist.

Soojuspumpa tostes hoidke kinni tUlemise
kompressormooduli juhtsiinidest, kasutage kindaid.

A Tahelepanul!

Soojuspumpa ei voi liigutada, kui ainult alumine
kompressormoodul on valja tdommatud. Kui
soojuspumpa pole oma kohale kinnitatud, tuleb
Ulemine kompressormoodul eemaldada alati enne
alumise kompressormooduli valjatdmbamist.

VANAMETALLIKS LAMMUTAMINE
Toote vanametalliks lammutamisel eemaldage seade
vastupidises jarjekorras.

Montaaz

» Paigutage F1355 siseruumis kindlale alusele, mis suudaks
kanda vee ja toote raskust.

» Reguleerige toote jalgu, et seade seisaks horisontaalselt
ja stabiilselt.

20-55 mmI

« Kuna F1355-st tuleb vett valja, peab ala, millel F1355
paikneb, olema varustatud péranda aravooluststeemiga.

» Paigaldage seade selle tagakuljega valisseina poole,
ideaalis ruumi, kus seadmest tulenev mura ei oma tahtsust.
Kui see ei ole voimalik, valtige seadme paigaldamist vastu
magamistoa véi méne muu toa seina, kus mura vdib
pohjustada probleeme.

» Soéltumata seadme paigalduskohast, tuleks muratundlike
ruumide seinad katta heliisolatsiooniga.

» Paigaldage torud nii, et neid ei oleks vaja kinnitada seintele,
mille taga on magamis- voi elutuba.

Osa 2 | Tarne ja kasitsemine 9



PAIGALDUSKOHT

Jatke toote ette 800 mm ja toote kohale 150 mm vaba ruumi.
Kulgpaneelide eemaldamiseks on vaja ligikaudu 50 mm vaba
ruumi igal kuljel. F1355 hooldust saab teostada eestpoolt,
kuid parempoolne paneel tuleb vdib-olla eemaldada. Jatke
soojuspumba ja tagumise seina (ja toitekaablite ja torude
paigalduskohtade) vahele ruumi, et valtida vibratsiooni
edasikandumist.

s

'
-

L

7

x Jatke vajalik ruum torude paigaldamiseks.

10  Osa 2| Tarne ja kasitsemine

Tarne komponendid

\\/ /
Valistemperatuuriandur Temperatuuriandur Isoleerteip

(BT1) (BT) 1tk
1tk 5tk

—

Soojustjuhtiv pasta Kaitseklapp (FL3)

Alumiiniumteip

1tk 3tk 0.3 MPa (3 baari)
1tk

Tihendid Vooluandur Anduritaskud

16 tk 3 X 4tk

Toruisolatsioon
8 tk 8 x

Filtriga kuulventiil
(Qz2)

28 kW: 4tk G11/4
(sisekeere)

43 kW:2xG11/4
(sisekeere), 2 x G2
(sisekeere)

ASUKOHT
Tarnesse kuuluv komplekt asub soojuspumba kérval olevas
pakendis.

NIBE F1355



Katete eemaldamine 3. Lukake paneeli valjapoole ja tahapoole.

ESIKATE
1. Eemaldage esipaneeli alumises servas olevad kruvid.

-‘|
N 0 4. Monteerimine toimub vastupidises jarjekorras.
\

2. Tostke paneel alumisest servast vélja ja seejarel likake
tles.

3. Toémmake paneeli enda suunas.

KULGPANEELID

1. Eemaldage kruvid Ulemisest ja alumisest servast.

2. Painutage paneeli veidi valjapoole.

NIBE F1355 Osa 2 | Tarne ja késitsemine "



Soojuspumba konstruktsioon

Uldteave
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TORUUHENDUSED

XL1 Uhendus, kiitte pealevool

XL2 Uhendus, kiitte tagasivool

XL6 Uhendus, maakollektor sisse

XL7 Uhendus, maakollektor vélja

HVAC KOMPONENDID

EP14 Jahutusmoodul (inverterjuhtimisega)

EP15 Kompressormoodul

RM1.1-RM1.2 Tagasilodgiklapp

ANDURID JM

BP12 Roéhuandur, véljatdmbedhu kanal

BP13 Réhuandur, filter

BP14 Roéhuandur, ventilaator

ELEKTRIOSAD

AA2 Pohikaart

AA3 Sisendkaart

AA3-X6 Klemmliist, andur

AA3-X20 Klemmliist -EP14 -BP8

AA3-X21 Klemmliist -EP15 -BP8

AA3-X22 Klemmliist, vooluhulga méétur -EP14 -BF1

AA3-X23 Klemmliist, vooluhulga méétur -EP15 -BF1

AA4 Ekraan

AA4-XF3 USB liides (funktsioon puudub)

AA4-XF4 Arvuti liides (funktsioon puudub)

AATM Mooduli mootor

AA23 Kommunikatsioonikilp

AA26 Pohikaart 2

AA27 Aluse releekarp

AA101 Liidese kaart

AA101-X1 Sissetuleva elektritoite klemmliist

AA101-X2 Klemmliist, pealevool -EP14

AA101-X3 Klemmliist, juhtpinge valja (-X4)

AA101-X4 Klemmliist, toitepinge sisse (tariifi valik)

AA101-X5 Klemmliist, pealevool, valised lisaseadmed.

AA101-X6 Klemmliist -QN10 ja -GP16

AA101-X7 Klemmliist, astmeliselt voi 3-tee ventiiliga
reguleeritav lisakute

AA101-X8 Avariireziimi relee

AA101-X9 Hairerelee, AUX relee

AA101-X10 Side, PWM, toide

FC1 Automaatkaitse

RA1, RA3 Drossel

RF3 EMC-filter

SF1 Luliti

XF1 Liides, toide kompressorisse, kompressormoodul
-EP14

AA101-XF2 Liides, toide kompressorisse, kompressormoodul
-EP15

XF3 Liides, kompressori soojendi -EP14

XF4 Liides, kilmakandja pump, kompressormoodul

XF5 Liides, kUtteveepump, kompressormoodul

XF6 Liides, kompressori soojendi -EP15

XF7 Liides, kilmakandja pump, kompressormoodul
-EP15

XF8 Liides, kutteveepump, kompressormoodul -EP15

NIBE F1355

XF9 Side, mootori moodul -EP15

XF10 Side, mootori moodul -EP14

XF11 Pumbad, kompressori soojendi -EP14
XF13 Side, mootori moodul
MITMESUGUST

Pz1 Soojuspumba mudeli kleebis

Pz2 Tuvastusplaat, kompressormoodul
Pz3 Seerianumbri kleebis

UB1 Labiviigu tihend, toitekaabel

UB2 Labiviiktihend, toide

UB3 Labiviiktihend, signaal

Maaratlused vastavalt standardile EN 81346-2.

Mooduli mootor (AA11)

F135528 KW

F135543 KW

ELEKTRIOSAD
AA10 Pehme kaiviti kaart
FC1 Automaatkaitse

Osa 3 | Soojuspumba konstruktsioon



F135543 KW
EP14

Kompressormoodul

F135528 KW
EP14

EP1

HS1

BP8

EP15

EP15

NIBE F1355
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TORUUHENDUSED

XL20 Taiteotsik, kérgsurve

XL21 Taiteotsik, madalsurve

HVAC KOMPONENDID

GP1 Tsirkulatsioonipump

GP2 Maakollektori pump

aM1 Kliimasusteemi tihjendamine

QM2 Tuhjendamine, maakollektori susteem
ANDURID JM

BP1 Kérgsurve pressostaat

BP2 Madalsurve pressostaat

BP8 Andur, madal surve

BT3 Temperatuuriandurid, kutte tagasivool
BT10 Temperatuuriandur, maakollektor sisse
BT11 Temperatuuriandur, maakollektor valja
BT12 Temperatuuriandur, kondensaatori pealevool
BT14 Temperatuuriandur, kuum gaas

BT15 Temperatuuriandur, vedeliku liin

BT17 Temperatuuriandur, imi gaas

BT29 Temperatuuriandur, kompressor
ELEKTRIOSAD

AA100  Uhendusklemm

EB10 Kompressori karterisoojendus

QA40 Inverter

RF2 EMC-filter

X401 Uhenduskonnektor, kompressor ja mootori moodul
JAHUTUSKOMPONENDID

EP1 Aurusti

EP2 Kondensaator

GQ10 Kompressor

HS1 Kuivatusfilter

QN1 Paisventiil

NIBE F1355

Osa 3 | Soojuspumba konstruktsioon

15



Toruuhendused

Uldteave

Torud tuleb paigaldada kehtivate normide ja direktiivide
kohaselt. F1355 toimib tagasivoolutemperatuuriga kuni 58 °C
ja valjundtemperatuuriga 65 °C.

Toruthendused paiknevad soojuspumba tagakuljel.

g Hoiatus!

Veenduge, et sissetulev vesi on puhas. Erakaevu
kasutamisel véib olla vajalik tdiendava veefiltri
paigaldamine.

Hoiatusl!

Koik kuttesusteemi kérgpunktid tuleb varustada
O6hutusventiilidega.

Tahelepanu!

Enne toote Uhendamist tuleb torususteem puhtaks
loputada, et véimalikud saasteained ei kahjustaks
komponente.

Tahelepanu!

Kaitseklapi ulevoolutorust véib tilkuda vett. Kuuma
vee pritsmete kahju arahoidmiseks tuleb
Ulevoolutoru suunata sobivasse aravoolu.
Veetaskute tekkimise valtimiseks peab
Ulevoolutoru olema kogu pikkuse ulatuses kaldega.
Samuti peab toru olema kiilmakindel. Ulevoolutoru
peab olema vahemalt sama suurusega kui
kaitseklapp. Ulevoolutoru peab olema nahtaval ja
selle ava peab olema avatud ja mitte paiknema
elektriosade laheduses.

Tahelepanul!

Mitte joota otse F1355 torudele sisemiste andurite
tottu.

Tuleks kasutada surverdéngasmuhvi voi
survetuhendust.

Tahelepanul!

KUttesUsteemi torud peavad olema maandatud,
et valtida véimalikku erinevust nende ja hoone
maanduskaitse vahel.

16 Osa 4| Torutihendused

SUSTEEMI SKEEM

F1355 koosneb kahest kompressormoodulist,
tsirkulatsioonipumpadest ja juhtststeemist koos lisakutte
vOimalusega, kui see on vajalik. F1355 on Uhendatud
maakollektori ja kuttekontuuridega.

Alumise jahutusmooduli kompressor on inverteriga juhitav.
Ulemisel jahutusmoodulil on sisse- ja valjaliilituskompressor,
mida saab kasutada sooja vee tootmiseks, kui sooja vee
ndudlus on suur.

Soojuspumba aurustis vabaneb kilmakandja (antifriisi,
glUkooli voi etanooliga segatud vesi) poolt ammutatud
energia kilmainesse, mis aurustub. Kilmaine, mille
temperatuur kompressoris kokkusurumise tagajarjel tduseb,
suunatakse kondensaatorisse, kus sellest eraldub
soojusenergia kutteveekontuurile ja vajadusel Ghendatud
tarbeveeboilerile. Kui vajatakse suuremat kittevéimsust voi
suuremat kogust sooja tarbevett, kui kompressor suudab
tagada, on véimalik sisse lulitada seadmesse integreeritud
elektriline kuttekeha.

EP14

- - . |
EP14 Kompressormoodul

EP15 Kompressormoodul

XL1 Uhendus, kiitte pealevool

XL2 Uhendus, kiitte tagasivool

XL6 Uhendus, maakollektor sisse

XL7 Uhendus, maakollektor valja

? Hoiatus!

See on toopohimodte. Tapsemat teavet F1355 kohta
vaadake l6igust "Soojuspumba konstruktsioon".

NIBE F1355



Mo66dud ja toruihendused Maakollektori kontuur

o KOLLEKTOR
O .
—_— ? Hoiatus!
RER ___| _ _ _
b 1 © © Maakollektori toru pikkus séltub pinnase

omadustest, kliimatsoonist ja kUttesusteemi
tlubist (radiaatorid voi pérandakiite) ja hoone
kuttevajadusest. Iga paigaldise suurus tuleb
maarata individuaalselt.

820

Maakollektori toru max pikkus Ghe kontuuri kohta ei tohi
uletada 500 m.

1775
1715

©
©
©
)
1555

Juhul kui paigaldatakse mitu maakollektori kontuuri, tuleb
need Uhendada paralleelselt, véimalusega reguleerida
vooluhulka eraldi igas kontuuris.

735

Pinnasoojuse kollektori kasutamiseks tuleb toru kaevata
asukoha tingimustele vastavale stigavusele ja torudevaheline
e kaugus peab olema véahemalt 1 meeter.

560 80| 145 | 145 | 145 Mitme puuraugu vahelise kauguse mééaravad asukoha
600 tingimused.

25-50

Ohukorkide valtimiseks kontrollige, et maakollektori toru

© téuseks Uhtlaselt soojuspumba suunas. Kui see pole vdéimalik,
! tuleb kasutada 6hueraldajaid.
o) L) -G -
—/Q ©N~ Kuna temperatuur maakollektori siisteemis véib langeda alla
(EP15-XLE) M 0 °C, tuleb tagada ststeemi kaitse kilmumise eest kuni

temperatuurini -15 °C. Mahuarvutuste tegemisel kasutatakse
suunisvaartusena seost: 1 liitrit maakollektori valmissegu
maakollektori toru Ghe meetri kohta (kehtib PEM-toru
kasutamisel 40x2,4 PN 6,3).

? Hoiatus!

) S G ©aw
(EP14-XLT)~ ,Q/Q ©\©\ T(EP14-XL1T) Kuna kiilmakandjaststeemitemperatuur vaheldub
soltuvalt kutteallikast, tuleb 5.1.7 - "maakoll. pumba

héiresead." menluUs seadistada sobiv vaartus.

TORU MOODUD

(XL1) Soojuskandja pealevool sisekeere G 1%
véliskeere G2

(XL2) Soojuskandja tagasivool |sisekeere G 1%
valiskeere G2

(XL6) Kulmakandja sisse sisekeere G 1%
valiskeere G2

(XL7) Kilmakandja valja sisekeere G 1%
valiskeere G2

NIBE F1355 Osa 4 | Torutthendused 17



MAAKOLLEKTORI POOLE UHENDAMINE
Kondenseerumise valtimiseks isoleerige kdik ruumi
paigaldatud maakollektori torud.

Markige maakollektori sisteemile kasutatav antifriis.
Teostage paigaldus jargnevalt:

* paisupaak

A Tahelepanul!

Paisupaagist vdib tilkuda kondensatsioonivett.
Paigutage paak nii, et see ei kahjustaks tlejaanud
seadmestikku.

+ kaasasolev kaitseklapp (FL3)
Kaitseklapp paikneb paisupaagi kérval.

* manomeeter

+ sulgventiilid

Paigaldage sulgventiilid kompressormoodulile véimalikult
lahedale).

- kaasasolevad filtriga kuulventiilid (QZ2)

Paigaldage filtriga kuulventiilid F1355-le véimalikult
lahedale sissetuleval torul.

Xy Vihjel

Kui kasutatakse taiteihenduse ventiilikomplekti
KB32, siis ei ole kaasasolevat filtriga kuulventiili
vaja paigaldada.

« ohutusventiil

Vajadusel tuleks maakollektori susteemi paigaldada
ohutusklapid.

« kaitseklapid

Soojuspumba ja filtriga kuulventiilide vahele tuleb
paigaldada taiendavad kaitseklapid.

=
=
=
28
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E
@
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&
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PAISUPAAK

Maakontuurile tuleb paigaldada paisupaak.

KlGlmakandja rohk peab olema vahemalt 0,05 MPa (0,5
baari).

Hairete valtimiseks dimensioneerige paisupaak vastavalt
jargmisele skeemile. Skeemil on temperatuurivahemik alates
-10 °C kuni +20 °C eelsurvega 0,05 MPa (0,5 baari) ja
kaitseklapi avanemisrohk on 0,3 MPa (3,0 baari).

Etanool 28% (mahuprotsent)

Seadmestiku puhul, kus kasutatakse kilmakandjana etanooli
(mahuprotsent 28%), peavad paisupaagi médtmed vastama
jargmisel joonisel kujutatule.

Paisupaagi maht
0]
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80 -~
70 //
,
60 ,/
50
40
30 -~
20 7 ~
10 ~
0

0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000
Maakollektori kogumaht
0]

Etiilleengliikool 40% (mahuprotsent)
Seadmestiku puhul, kus kasutatakse kulmakandjana
etlleenglUkooli (mahuprotsent 40%), peavad paisupaagi
mootmed vastama jargmisel joonisel kujutatule.
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Kliimasusteem

KliimasUsteem on sisteem, mis reguleerib sisetemperatuuri
F1355-s oleva juhtautomaatika ja naiteks radiaatorite,
porandakditte, -jahutuse, jahutuskonvektorite jms abil.

KLIIMASUSTEEMI UHENDAMINE
Teostage paigaldus jargnevalt:

* paisupaak

* manomeeter

« kaitseklapid

Max avanemisrohk on 0,6 MPa (6,0 baari). Infot max
avanemisrohu kohta vaadake tehnilisest kirjeldusest.

« kaasasolevad filtriga kuulventiilid (QZ2)

Paigaldage filtriga kuulventiilid F1355-le véimalikult
lahedale.

+ sulgventiilid
Paigaldage sulgventiilid kompressormoodulile véimalikult
lahedale).

 Ohutusventiil

Vajadusel tuleks kliimasusteemile paigaldada
ohutusventiilid.

» Kui seade Uhendatakse termostaatidega varustatud
susteemiga, tuleb piisava vooluhulga tagamiseks
paigaldada kas moddavooluklapp véi alternatiivina
eemaldada moéned termostaadid.

? Hoiatus!

F1355 on projekteeritud selliselt, et kiitte tootmine
voib toimuda Uhe v6i kahe kompressormooduliga.
Selleks on vaja aga erinevaid toru- véi elektritéid.

5 =
X @
ok
=g

N X

i
.
o

Kulm ja soe vesi
TARBEVEEBOILERI UHENDAMINE

Sooja tarbevee tootmine aktiveeritakse kaivitusjuhendis voi
menuus 5.2.

Sooja tarbevee seadistused maaratakse menuus 5.1.1.

Tarbeveeboileri ihendamine
Teostage paigaldus jargnevalt:

NIBE F1355

juhtiv sooja vee andur (BT6)
Andur paigaldatakse tarbeveeboileri keskele.
- ekraaniga sooja vee andur (BT7)‘I

Andur on valikuline ja paigaldatakse tarbeveeboileri
ulaossa.

sulgventiil

tagasilédgiklapp

rohualandusventiil

Kaitseklapi maksimaalne avanemisréhk vaib olla 1,0 MPa
(10,0 baari).

» seguklapp

Sooja tarbevee tehaseseade muutmisel tuleb paigaldada
ka seguklapp. Riiklike eeskirjade jargimine on kohustuslik.

N

Andur on paigaldatud tehases teatud
tarbeveeboileri/akumulatsioonipaagi mudelitele alates NIBE.

? Hoiatus!

F1355 on projekteeritud selliselt, et kitmine saaks
toimuda Uhe voi kahe kompressormooduliga. See
eeldab erinevaid toru- voi elektripaigaldisi. Sooja
vee tootmine toimub reeglina kompressormooduli
(EP14) kaudu.
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Paigaldusalternatiiv

F1355 saab paigaldada mitmel erineval viisil.

Lisateave valikuvdimaluste kohta on saadaval nibe.eu ja
kasutatavate lisaseadmete kasutusjuhendites. Vaata Ik 41
loetelu vdimalikest lisaseadmetest, mida saab kasutada koos
seadmega F1355.

SELGITUS
EB1

EB1

FL10

QM42, QM43
RNT1

EB100, EB101
BT1

BT6

BT25

BT71

EB100
EB101

EP14, EP15
FL10, FLT
FL12, FL13
Qz2 - QZ5
QM50, QM52
QM55, QM57
QN10

Qz1

AA5

BT70

FQ1

GP1

RN20, RN21
EP21
BT2
BT3
GP20
QN25
Mitmesugust
AAS5
BP6
BT7
CP5
CM1
CM3
CP4
EP12
FL2
FL3
GP10
QM21
QM33
QM34
RM1

Viline lisakiite

Véline taiendav elektrikite

Kaitseklapp, soojuskandja poolel

Sulgeklapp, soojuskandja poolel
Seadistusventiil

Soojuspumbasiisteem
Valistemperatuuriandur

Temperatuuriandur, sooja tarbevee tootmine

Temperatuuriandur, soojuskandja vooluhulk,
valine

Temperatuuriandur, soojuskandja tagasivool,
valine

Soojuspump F1355 (Ulem)
Soojuspump F1355 (Alluv)
Kompressormoodul

Kaitseklapp, kollektori poolel
Kaitseklapp, soojuskandja poolel
Filterball (s6elfilter)

Sulgeklapp, kilmakandja poolel
Sulgeklapp, soojuskandja poolel
P&6rdventiil, kite / soe vesi
Sooja vee tsirkulatsioon
Lisakaart

Temperatuuriandur, sooja vee vooluhulk
Seguklapp, soe vesi

Tsirkulatsioonipump, majapidamise kuuma vee
ringlus

Seadistusventiil

Kliimaslisteem 2
Temperatuuriandurid, kutte pealevool
Temperatuuriandurid, kitte tagasivool
Tsirkulatsioonipump

Seguklapp

Lisakaart

Manomeeter, kilmakandja poolel
Temperatuuriandur, sooja vee vooluhulk
Akumulatsioonipaak

Paisupaak, suletud, soojuskandja poolel
Paisupaak, suletud, kilmakandja poolel
Taiendav tarbeveeboiler

Kollektor, kiilmakandja poolel
Kaitseklapp, soojuskandja poolel
Kaitseklapp, kilmakandja
Tsirkulatsioonipump, valine soojuskandja
Ohutusklapp. kiilmakandja poolel
Sulgeklapp, kilmakandja vool
Sulgeklapp, kilmakandja tagasivool
Tagasiloogiklapp
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XL27 - XL28

Uhendus, kilmakandjaga taitmine
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www.nibe.eu

Kaks F1355 koos taiendava elektrikiitte ja tarbeveeboileriga (muutuv kondenseerumine)
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Soojuspump (EB100) maarab tahtsuselt esmaseks sooja tarbevee tootmise kompressormooduliga (EP14) podrdventiili
kaudu (EB100-QN10). Kui tarbeveeboiler/akumulatsioonipaak (CP5) on liles soojendatud, IUlitub (EB100-QN10) kltteringile.
Kui tekib kitmisvajadus, siis kivitub kéigepealt kompressormoodul (EP15) soojuspumbas (EB101). Suure néudluse korral
kaivitub kGtmiseks ka (EB101) kompressormoodul (EP14).

Taiendav kite (EB1) lisandub automaatselt, kui energiavajadus Uletab soojuspumba véimsuse.
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POHJAVEESUSTEEM

Vahesoojusvahetit kasutatakse soojuspumba soojusvaheti
kaitsmiseks mustuse eest. Vesi lastakse valja pinnasesse
paigaldatud filtreerimisststeemi véi puurkaevu. Vt Ik "AUX-
valjundi valikuvdimalused" tdiendavat teavet pdhjaveepumba
Uhendamiseks.

Selle Uhendusalternatiivi kasutamisel tuleb "valj. kilmak.
min temp" menuds 5.1.7 "maakoll. pumba hairesead.”" muuta
sobivale vaartusele, et hoida ara soojusvaheti kilmumist.

FIKSEERITUD KONDENSEERUMINE

Kui soojuspump tuleb paigaldada fikseeritud
kondenseerumisega akumulatsioonipaagi suunas, peate
Uhendama valise pealevoolutemperatuuri anduri (BT25).
Andur paigaldatakse paaki.

Tehakse jargmised menUu seadistused:

Menui satted (kohalikud

variandid vaivad olla vajalikud)

1.9.3.1 - kutte pealevoolu min Soovitud temperatuur paagis.
temp.

5.1.2 - max Soovitud temperatuur paagis.
pealevoolutemperatuur

5.1.10 - kittepumba reziimi valik vahelduv

4.2 - reziimi valik kasireziim

22  0Osa4|Toruliihendused
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Elektriuhendused

Uldteave

Koik elektriseadmed, v.a valisdhu- ja ruumiandurid ning
vooluandurid on tehases Uhendatud.

Enne hoone juhtmete isolatsiooni kontrollimist Ghendage
soojuspump vooluvdrgust valja.

Kui hoonel on lekkevoolukaitse, siis peab igale seadmele
F1355 paigaldama eraldi kaitsme.

F1355 tuleb paigaldada Iabi turvaluliti. Kaabli ristldige
sbltub kaitsme tugevusest.

Kui kasutate juhtautomaatika kaitselulitit, peab kaitsmel
olema vahemalt mootori karakteristik "C". Vt Ik 44
kaitsmete suuruseid.

Soojuspumba elektriskeem, vt Ik 50.

Véalisuhenduste side- ja andurikaableid ei tohi paigaldada
joukaablite lahedale.

Vélisuhenduste side- ja andurikaablite minimaalne ristléige
peab olema 0,5 mm?2 ja pikkus kuni 50 m, naiteks EKKX véi
LiYY voi sarnane.

Seadme F1355 kaablite paigaldamisel tuleb kasutada kaabli
kaitseréngaid (nt UB2, voolukaablid ja UB3, signaalikaablid,
margitud joonisel). Kinnitage kaablid paneeli soontesse
kaablikdidistega (vt joonist).

A Tahelepanul!

Lulitit (SF1) ei tohi keerata asendisse "I" voi AN
enne, kui boiler on veega taitunud. Toote
komponendid vdivad kahjustada saada.

Tahelepanu!

Elektritdid ja hooldust voib teha vaid
kvalifitseeritud elektriku jarelevalve all. Katkestage
vool juhtautomaatika kaitseluliti abil enne mistahes
hooldust6éde tegemist. Elektritédde ja juhtmete
Uhendamisel tuleb jargida kehtivaid eeskirju.

A

Tahelepanul

Enne toote kaivitamist kontrollige GUhendusi,
pbéhipinget ja faasipinget, et véltida soojuspumba
elektroonika kahjustamist.

NIBE F1355

A Tahelepanul!

Temperatuurianduri paigaldamiseks kasutage oma
susteemi kontuurjoonist.

I
LU

AUTOMAATKAITSE
Soojuspumba talitlusahelat ja osasid sisemisi komponente
kaitseb sisemine kaitseltliti (FC1).

Kaitse EP15-FC1 IUlitab vélja kompressori voolu kui
voolutugevus on liialt suur.

Lihtestamine
Kaitse (EP15-FC1) asub esikatte taga. Kaitselilitid
lahtestatakse nende tagasilikkamisel kaitseasendisse.

? Hoiatus!

Kontrollige kaitseluliteid. Need vodivad olla
transportimisel rakendunud.
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KAABLITE FIKSEERIMINE

Kasutage sobivaid tooriistu kaablite fikseerimiseks
soojuspumba klemmliistudega ja nende lahti Ghendamiseks
sealt.

Uhendused
ELEKTRITOITE UHENDUS

Sissetuleva elektritoite jaoks kaasasolev kaabel ihendatakse

klemmliistule X1.

i
R

ST
U )
e
=

A Tahelepanul!

On oluline, et elektrithendus tehakse dige faaside
jarjestusega. Vale faasijarjestuse korral ei [Ulitu
kompressor sisse ning kuvatakse veateade.
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JUHTAUTOMAATIKA VALINE JUHTPINGE
Juhul kui juhtimissisteem peab olema soojuspumba
muudest komponentidest eraldi elektriga varustatud (nt
tariifi reguleerimine), tuleb Ghendada eraldi juhtimiskaabel.

A Tahelepanu!

Hoolduse ajal tuleb kdik vooluahelad valja lUlitada.

A Tahelepanul!

Méargistage harukarbid hoiatustega valispinge eest.

Eemaldage kaablid klemmliistu AA101-X3:N ja AA101-X4:2
ning klemmliistu AA101-X3:L1 ja AA101-X4:1 vahelt (vt
joonist).

Juhtpinge (1x230V+N+PE) on Ghendatud klemmmidesse
AA101-X4:3 (PE), AA101-X4:2 (N) ja AA101-X4:1 (L) nagu
joonisel naidatud.

(AA101-x3) (AA101-X4)

N L1 L2 L3 12 3
(R (R
QYOO WP
F1355
Valine
L N PE
Eemaldatud
1x230V+N+PE
TARIIFI JUHTIMINE

Kui kompressorite toitepinge katkeb moneks ajaks, tuleb
valida "tariifi blokeerimine" valitavate sisendite kaudu, vt
16iku "AUX-sisendite valiku voimalus".

VALISTEMPERATUURIANDUR (BT1)
Paigaldage valistemperatuuriandur (BT1) pdhja voi
loodepoolsele varjulisele seinale. Nii ei méjuta seda,
naiteks hommikupaike.

Uhendage andur klemmiliistule (AA3-X6:1) ja (AA3-X6:2).
Kasutage kahesoonelist kaablit, ristléikega vahemalt 0,5
mm?.

Kui te kasutate paigaldustoru, tuleb see tihendada, et véltida
kondensatsiooni andurikapslis.

AA3-X6
12 3
oo
O
F1355
Valine
BT1
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TEMPERATUURIANDUR, SO0JA TARBEVEE
TOOTMINE (BT6)

Sooja tarbevee tootmise temperatuuriandur (BT6)
paigaldatakse tarbeveeboileri anduritaskusse.

Uhendage andur klemmliistule (AA3-X6:7) ja (AA3-X6:8).
Kasutage kahesoonelist kaablit, ristldikega véahemalt 0,5
mm?2,

Sooja vee tootmise saab aktiveerida menuUust 5.2 véi
kaivitusjuhendist.

AA3-X6
6 7 8 9
oood
F1355
Valine
BT6

TEMPERATUURIANDUR, SOE TARBEVESI
ULAOSAS (BT7)

Ulaosa sooja tarbevee temperatuuri anduri (BT7) saab
Uhendada seadmele F1355, et veetemperatuuri kuvataks
paagi Ulaosas (kui voimalik).

Uhendage andur klemmiliistule (AA3-X6:15) ja (AA3-X6:16).
Kasutage kahesoonelist kaablit, ristldikega véhemalt 0,5
mm?2.

AA3-X6
14 1516 17
oodo
OQPO
F1355
Valine
BT7

VALINE PEALEVOOLUTEMPERATUURI ANDUR
(BT25)

Uhendage véline pealevoolutemperatuuri andur (BT25)
klemmliistule (AA3-X6:5) ja (AA3-X6:6). Kasutage
kahesoonelist kaablit, ristldikega vahemalt 0,5 mm?2.

AA3-X6
4 5 6 7
oOood
F1355
Valine
BT25

NIBE F1355

VALINE TAGASIVOOLUANDUR (BT71)

Uhendage valine tagasivooluandur (BT71) klemmliistule
(AA3-X6:17) ja (AA3-X6:18). Kasutage kahesoonelist kaablit,
ristldikega vdhemalt 0,5 mm?2.

F1355
Valine

VALINE ELEKTRIENERGIAARVESTI
Uks v6i kaks elektrienergiaarvestit (BE6, BE7) Ghendatakse

klemmliistule X22 ja/v6i X23 sisendkaardil (AA3).

AA3-X22)(AA3-X23
123 123
oad oad
006 BN 006
F1355
Valine
> >
s Al
BE6 BE7

Aktiveerige elektrienergiaarvesti(d) menluls 5.2.4 ja seejarel
seadistage soovitud vaartus (impulsi energia) meniis 5.3.21.
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Lisauhendused

ULEM/ALLUV

Omavahel saab lhendada mitu soojuspumpa, maarates Uhe
Ulemaks ja teised alluvateks. Maasoojuspumpade mudeleid
koos NIBE tlema/alluva funktsiooniga saab Ghendada
F1355-ga’.

(Y- Vihje!

Optimaalse t606 jaoks valige Glemaks
inverterjuhtimisega kompressoriga soojuspump.

F1355 saab kasutada ka hubriidsUsteemides koos S-seeria
maasoojuspumpadega, samuti 6hk-/vesisoojuspumpade
ja/véijuhtmoodulitega, kuid F1355 saab siis Uhendada ainult
alluvana.

Soojuspump jaab alati Ulemaks ning sellele on véimalik
Uhendada kuni 8 alluvat. Mitme soojuspumbaga slisteemis
peab igal pumbal olema oma unikaalne nimi, st et ainult Uks
soojuspump saab olla "Ulem" ja ainult Gks saab olla nt "Alluv
5". Ulem/alluvaid méaérake mendiis 5.2.1.

Valised temperatuuriandurid ja juhtsignaalid saavad olla
Uhendatud ainult Glemale, valja arvatud kompressormooduli
ja poordklapi/poordklappide (QN10) valised
reguleerimismehhanismid, millest ainult Ghte saab Ghendada
igale soojuspumbale. Vaata lk 30 pédrdklapi Uhendamiseks
(QN10).

EB100 - Ulem

1234
Odono
0000

EB101 - Alluv 1

123456
Oooodc
PO

ZCS Tahelepanul!

Kui mitu soojuspumpa on Uhendatud kokku
(Glem/alluvad), tuleb kasutada valist
pealevoolutemperatuuri andurit (BT25) ja valist
tagasivooluandurit (BT71). Kui neid andureid ei ole
Uhendatud, annab toode anduri veateate.

Uhendage Uhenduskaablid Gilema klemmliistudele AA101-
X10:1 (A AA101-X10:2 (B) ja AA101-X10:3 (GND).

Ulemalt véi alluvalt alluvale sissetulevad (ihenduskaablid
Uhendatakse klemmliistudele AA101-X10:1(A), AA101-X10:2
(B) ja AA101-X10:3 (GND).

Alluvalt alluvale valjaminevad Uhenduskaablid Uhendatakse
klemmliistudele AA101-X10:4 (A), AA101-X10:5 (B) ja AA101-
X10:6 (GND).

1 F1355 voib olla F1345/F1355, F1145/F1245 ja F1155/F1255 Glemaks.
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EB102 - Alluv 2

123 456
OOOooc
000006
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KOORMUSMONITOR

Vooluanduriga koormusmonitor

Kui majas on téotava kompressori ja/voi tdiendava
elektrikittega samal ajal Uhendatud veel palju elektritarbijaid,
siis voib juhtuda, et maja peakaitse lUlitub valja.

F1355 on koormusmonitor, mis vooluanduri abil juhib valise
elektrilise lisakUtte vooluastmeid, lUlitades faasi Glekoormuse
korral elektrilise lisakUtte aste astmelt vélja.

Kui Ulekoormus ei kao hoolimata elektrilise lisakttte
lahtilhendamisest, on inverterjuhtimisega kompressori t66
piiratud.

Susteem lUlitub taas sisse, kui muu voolutarbimine vaheneb.
Maja elektrifaasidel véivad olla erinevad koormused. Kui
konverter on Uhendatud suure koormusega faasiga, tekib
oht, et kompressori vdimsus on piiratud ja elektriline lisakte
vOib tootada oodatust kauem. See tdhendab, et saast ei ole
selline nagu loodetud.

Vooluandurite ithendamine ja aktiveerimine

A Tahelepanul!
Lisatud vooluanduritega ei tohi sissetulev
voolutugevus Uletada 50 A ja vooluandurite pinge
sisendkaardile ei tohi Gletada 3,2 V. Kérgema
voolu/pinge korral asendatakse kaasas olevad
vooluandurid lisaseadmega CMS 10-200.

1. Paigaldage elektrikilbis igale sissetulevale faasijuhile
vooluandur. Seda saab kdige paremini teha elektrikilbis.

2. Uhendage vooluandurid mitmesoonelise kaabliga
harukarbi kérval asuvasse kilpi. Elektrikilbi ja F1355 vahel
kasutage mitmesoonelist kaablit, mille ristldige on
vahemalt 0,5 mm?2.

Sisendelekter
PEN L1 Ly L3

(ONOXO)
©©©
@ (ONOXO)

%

Elektrikilp
NIBE toode

NIBE F1355

Uhendage kaabel klemmliistudele AA101-X10:15 kuni
AA101-X10:16 ja AA101-X10:17 ning ka kdigi kolme
vooluanduri Ghisele klemmliistule AA101-X10:18.

141516 17 18 19

goooogd

F1355
Valine

O O

BE2

Tapsustage maja peakaitsme suurus menuus 5.1.12 -
"lisakUte".
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RUUMIANDUR
F1355 saab lisada ruumianduri (BT50). Ruumianduril on mitu
funktsiooni:

1. Kuvab ruumi hetketemperatuuri F1355 ekraanil.

2. vobimalus muuta ruumitemperatuuri vaartust kraadides
(°c):

3. Vobimaldab peenhaalestada ruumitemperatuuri.

Paigaldage andur neutraalsesse kohta, kus soovitakse
seadistatud temperatuuri.

Sobiv koht on vabal siseseinal umbes 1,5 m kdrgusel
porandast. Tuleb jalgida, et andur oleks paigaldatud 6igesti
ja et ruumitemperatuuri méétmine ei oleks takistatud.
Seetdttu arge paigaldage andurit sivenditesse, riiulite
vahele, kardina taha, soojusallika peale ega selle ldhedale,
véalisukse lahedusse tuuletdmbuse katte ega otsese
paikesekiirguse mdjualasse. Suletud radiaatorite
termostaadid vdivad samuti probleeme tekitada.

F1355 too6tab ka ilma ruumiandurita, aga kui soovite naha
ruumi sisetemperatuuri F1355 ekraanil, tuleb paigaldada
andur. Uhendage ruumiandur X6:3-ga ja X6:4-ga
sisendkaardil (AA3).

Kui ruumitemperatuurianduril peab olema
juhtimisfunktsioon, aktiveeritakse see menils 1.9.4 - "
ruumianduri seadistused”.

Kui kasutate ruumiandurit pérandakuttega ruumis, siis peab
anduril olema informatiivne funktsioon, mitte
ruumitemperatuuri muutmisfunktsioon.

AA3-X6) 2345
mminin

F1355

Valine

i

Hoiatus!

Ruumitemperatuuri muutumine vétab aega.
Naiteks lUhikesed ajavahemikud kombineerituna
porandakuttega ei anna ruumitemperatuuri puhul
margatavat efekti.
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ASTMELISELT REGULEERITAV LISAKUTE

Tahelepanu!
Méargistage harukarbid hoiatustega valispinge eest.

Valist astmeliselt reguleeritavat lisakUtet saab juhtida kuni
kolme potentsiaalivaba releega seadmes F1355 (3-astmeline
lineaarne voi 7-astmeline binaarne). AXC 50 lisaseadmega
vabaneb veel kolm potentsiaalivaba releed taiendavaks
lisakUtte juhtimiseks, mille tulemusena on astmeid max 3+3
lineaarselt voi 7+7 binaarselt.

Sisselllitumine leiab aset vahemalt 1-minutilise intervalliga
ja valjalulitumine vahemalt 3-sekundilise intervalliga.

Uhendage Ghine faas klemmliistule AA101-X7:1.
Aste 1 Uhendatakse klemmliistule AA101-X7:2.
Aste 2 Uhendatakse klemmliistule AA101-X7:3.
Aste 3 Uhendatakse klemmliistule AA101-X7:4.

Astmeliselt reguleeritava lisakutte satteid méaaratakse
menUus 4.9.3 ja menuus 5.1.12.

Kogu lisakUte voidakse blokeerida, Uhendades
potentsiaalivaba lUlitusfunktsiooni AUX-sisendi
klemmliistudele AA3-X6 ja AA101-X10. Funktsioon tuleb
aktiveerida mentus 5.4.

F {F {}
}‘-“;—f $
12 3 45 1] 2| 3| 4
O0o0O00g (COoog
OPOYO  RYRYPP
F1355
Valine

? Hoiatus!

Juhul kui lisakUtteseadme toitepinge on 230 V-,
saab pinge vétta AA101-X5:1 - 3-It. Uhendage
nulljuhe valisest lisakuttest klemmi AA101-X5:4 -
6.
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3-TEE VENTIILIGA REGULEERITAV LISAKUTE

LISAKUTE PAAGIS

Tahelepanul!
Méargistage harukarbid hoiatustega valispinge eest.

Tahelepanul
Méargistage harukarbid hoiatustega valispinge eest.

See Uhendus voimaldab vélisel lisakutteseadmel nt 6li-,
gaasikatlal voi kaugkuttevahetil kiUtmisel kaasa aidata.

Uhenduse jaoks on boileri andur (BT52) vaja Gihendada tihe
AUX-sisendiga seadmes F1355, vt Ik 32. Andurit saab valida
ainult siis, kui "3-tee vent. juhitav lisakute" on valitud
menuus 5.1.12.

F1355 juhib 3-tee ventiili ja lisakutte kaivitussignaali kolme
relee abil. Juhul kui seade ei suuda hoida 6iget
pealevoolutemperatuuri, kaivitub lisakite. Kui boileri andur
(BT52) Uletab seadistatud vaartuse, saadab F1355 signaali
3-tee ventiilile (QN11), et see avaks lisakltte. 3-tee ventiili
(QN11) reguleeritakse tagamaks, et tegelik
pealevoolutemperatuur vastab juhtsltsteemi teoreetiliselt
arvestatud seadepunktivaartusele. Kittevajaduse
margataval vahenemisel nii, et lisakutet pole enam vaja,
sulgub 3-tee ventiil (QN11) taielikult. Boileri tehases
seadistatud miinimum té6tamisaeg on 12 tundi (véimalik
reguleerida menids 5.1.12).

3-tee ventiiliga reguleeritava lisakutte satteid maaratakse
menuus 4.9.3 ja menuus 5.1.12.

Uhendage 3-tee ventiilimootor (QN11) klemmliistule AA101-
X7:4 (230 V, avatud) ja 3 (230 V, suletud).

LisakUtte sisse ja vélja lUlitamise juhtimiseks Uhendage see
klemmliistule AA101-X7:2.

i 4+ {F
inA

oood

0I0/00)

F1355

Valine

L

Sees/véljas

Kogu lisakUte voidakse blokeerida, Uhendades
potentsiaalivaba lUlitusfunktsiooni AUX-sisendi
klemmliistudele AA3-X6 ja AA101-X10. Funktsioon tuleb
aktiveerida menuus 5.4.

NIBE F1355

See Uhendus lubab vélisel lisakUtteseadmel paagis sooja
tarbevee tootmisele kaasa aidata kui kompressorid on
hoéivatud maja kutmisega.

LisakUte paagis on aktiveeritud menuus 5.1.12.

LisakUtte sisse ja valja lUlitamise juhtimiseks paagis
Uhendage see klemmliistule AA101-X7:4.

{4 {F
M N N
A
odood
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F1355
Valine

Kogu lisakute voidakse blokeerida, Ghendades
potentsiaalivaba lUlitusfunktsiooni AUX-sisendi
klemmliistudele AA3-X6 ja AA101-X10. Funktsioon tuleb
aktiveerida menuus 5.4.
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RELEE VALJUND AVARIIREZIIMIL

Tahelepanul!
Méargistage harukarbid hoiatustega valispinge eest.

Kui 1Uliti (SF1) on reziimil “A\" (avariireziim), kaivitatakse
sisetsirkulatsiooni pumbad (EP14-GP1ja EP15-GP1) ja
potentsiaalivaba muutuva avariireziimi relee ((AA101-K4)).
Valised lisaseadmed lUlitatakse valja.

Avariireziimi releed saab kasutada valise lisakUtte
kaivitamiseks ning sel juhul tuleb véline termostaat
temperatuuri reguleerimiseks Uhendada juhtahelasse.
Veenduge, et soojuskandja ringleb labi valise lisakutte.

AA101-X8
A1l
, 2|'°3% A2
i
000
F1355
Valine

? Hoiatus!

Avariireziimi kaivitumisel sooja vett ei toodeta.
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F1355
Valine

? Hoiatus!

Juhul kui avariireziimi tédpinge on 230 V~, saab
pinge vétta AA101-X5:1 - 3. Uhendage nulljuhe
vélisest lisakuttest klemmi AA101-X5:4 - 6.
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POORDVENTIILID
F1355-le saab lisada valise poordventiili (QN10) sooja
tarbevee reguleerimiseks (vt Ik 41 lisaseadmetele).

Uhendage véline pédrdventiil (QN10) klemmliistule AA101-
X6:3 (N), AA101-X6:2 (tooreziim) ja AA101-X6:1 (L), nii nagu
naidatud joonisel.

Kui tegemist on mitme soojuspumba stisteemiga, kus on
Ulem ja alluvad, Uhendage p6ordventiil elektriliselt sobivale
soojuspumbale. P66rdventiili kontrollib Glemseadmena
téotav soojuspump, hoolimata sellest, millise soojuspumba
kulge ventiil on Uhendatud.
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F1355

Valine

MYUPLINK

Uhendage RJ45 pistikuga (isa-) vérgukaabel (otsekaabel,
Cat.5e UTP) juhtpaneeli pistikupesaga AA4-X9 (vt joonist).
Kaablite suunamiseks kasutage soojuspumba kaabli
kaitserongast (UB3).
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VALISE UHENDUSE VALIKUD (AUX)
F1355 on varustatud tarkvaraga juhitavate AUX-sisendite
ja valjunditega valise lUliti funktsiooni (kontakt peab olema
potentsiaalivaba) voi anduriga Ghendamiseks.

Menuds 5.4 - "tarkvara ja valjundid” valige AUX-Uhendus,
millega iga funktsioon on Uhendatud.

tarkvara ja valjundid 5.4

aktiv. lux rez. temp

blokeerige lisakute
véline seadistus
blok. kompressor

aktiv. vent. kiirus 1

sooja vee ringlus

Teatud funktsioonide jaoks vdivad olla vajalikud lisaseadmed.

:‘('_)’—. Vihje!

Méned jargnevatest funktsioonidest on véimalik
aktiveerida ja programmerida labi menuu
seadistuste.

Valitavad sisendid
Klemmliistul (AA3) ja (AA101) on nende funktsioonide jaoks
valitavad sisendid:

AUX1 AA3-X6:9-10
AUX2 AA3-X6:11-12
AUX3 AA3-X6:13-14
AUX4 AA101-X10:19-20
AUX5 AA101-X10:21-22
(AA101-X10)  (AA3-X6)
19202122 9 10111213 14
0oogDo0ogg
OOQY OOOOPQ
F1355
Véline

Ulaltoodud néites on kasutatud klemmliistu sisendeid AUX3 (AA3-X6:13-14)
ja AUX5 (AA101-X10:21-22).

NIBE F1355

Valitavad valjundid
Valitav valjund on AA101-X9.

Valjundiks on potentsiaalivaba relee lUlitusfunktsiooniga.

Kui lUliti (SF1) on asendis "O" vai "A", on relee haireasendis.

AA101-X9
1 2| 3
oo
000
F1355
Viéline

g Hoiatus!

Releevaljundi maksimaalne kogukoormus véib olla
2 A aktiivkoormuse juures (230 V-~).

Vihje!
AXC lisaseade on vajalik juhul kui AUX-valjundiga
Uhendatakse rohkem kui Uks funktsioon.
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AUX-sisendite valiku voimalus

Temperatuuriandur
Véimalikud valikud on:

* boiler (BT52) (kuvatakse Uksnes siis, kui 3-tee ventiiliga
juhitav lisakute on valitud menuuds 5.1.12 - "sisemine
elektriline lisakiite")

« Jahutamine/kUtmine (BT74) maarab millal on aeg lUlitada
jahutus- ja kattereziimi vahel (saab valida kui jahutuse
funktsioon on aktiveeritud menils 5.2.4 - "lisaseadmed").

Kui on paigaldatud mitu ruumiandurit, siis saate menuus
1.9.5 valida, milline neist on juhtiv.

Kui jahutus-/kitteandur (BT74) on Ghendatud ja
aktiveeritud menuus 5.4, siis teisi ruumiandureid ei ole
voimalik 1.9.5 - "jahutuse seadistused” mentius valida.

Monitor
Véimalikud valikud on:

+ valise seadme haire.
Haire on Uhendatud juhtseadmega, mis tdhendab, et haire
kuvatakse infoteatena ekraanil. NO véi NC-tuupi
potentsiaalivaba signaal

« nivooandur?/ survelliliti / vooluhulga médtur
maakollektorile.

- Blokeerib terve paigaldise, teatud soojuspumba voi
kompressormooduli (NO/NC).

« surveluliti kliimaststeemile (NC).

+ kaminamonitor lisaseadmele ERS.
Kaminamonitor on korstnaga Uhendatud termostaat. Kui
negatiivne rohk on liiga madal, siis on ERS (NC)-s olevad
ventilaatorid valja IUlitatud.

Funktsioonide viline aktiveerimine

Valise lulitusfunktsiooni saab Uhendada F1355-ga, et
aktiveerida erinevaid reziime. Funktsioon on aktiveeritud
ajal, mil 14liti on suletud.

Véimalikud aktiveeritavad funktsioonid:

» maakollektori pumba sundreguleerimine

 sooja tarbevee mugavusreziim “ajutine "lux” reziim”
 sooja tarbevee mugavusreziim “saastureziim”

+ “valine seadistus”

Laliti valjaltulitamisel muudetakse temperatuuri °C vorra
(kui ruumiandur on Ghendatud ja aktiveeritud). Kui
ruumiandur ei ole Uhendatud véi aktiveeritud,
seadistatakse "temperatuur" (kittegraafiku nihe) soovitud
muudatus valitud astmete arvu vorra. Vaartust on véimalik
reguleerida vahemikus -10 kuni +10. KliimasUsteemi véline
reguleerimine 2 8 toimub vastavatel lisaseadmete
kaartidel.

- kliimasusteem 1kuni 8

2 |isaseade NV 10
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Muudatuse vaartus seadistatakse menuus 1.9.2 - "valine
seadistus”.

» Uhe neljast ventilaatorikiirusest aktiveerimine.
(Saab valida ventilatsiooni lisaseadme aktiveerimisel.)
Saadaval on jargmised voéimalused:

- "aktiv. vent. kiirus 1(NO)" - "aktiv. vent. kiirus 4 (NO)"

- "aktiv. vent. kiirus 1(NC)"

Ventilaatori kiirus on aktiveeritud ajal, mil lUliti on suletud.
Normaalkiirus taastatakse lUliti avamisega.

* SG ready

? Hoiatus!

Seda funktsiooni saab kasutada ainult
vooluvérkudes, mis toetavad "SG Ready"”
standardit.

"SG Ready" jaoks on vaja kahte AUX sisendit.

"SG Ready" on nutikas viis tariifi reguleerimiseks, mis
voimaldab teie elektritarnijal méjutada toa-, sooja tarbevee
ja/voibasseinivee temperatuuri (olemasolul) voi blokeerida
teatud aegadel paevas lisakUtte ja/voi kompressori
seadmes F1355 (voimalik valida men(Us 4.1.5 - "SG Ready”
parast funktsiooni aktiveerimist). Aktiveerige funktsioon,
Uhendades potentsiaalivaba lulitusfunktsiooni kahe
sisendiga, mis on valitud menuus 5.4 - "tarkvara ja
valjundid” (SG Ready A ja SG Ready B).

Suletud voi avatud lulitus tdhendab Uhte jargnevast:
= Blokeerida (A: Suletud, B: Avatud)

“SG Ready” on aktiivne. Soojuspumba kompressor ja
lisakUte on blokeeritud.

= Tavareziim (A: avatud, B: avatud)
"SG Ready" ei ole aktiivhe. Méju ststeemile puudub.
= Madala hinna reziim (A: avatud, B: suletud)

"SG Ready" on aktiivne. SUsteem on orienteeritud kulude
kokkuhoiule ja voib nt kasutada elektritootja madalat
tariifi vdi moéne slsteemi kuuluva energiaallika liigset
tootmisvoimsust (stisteemile avaldatavat moju saab
reguleerida menUas 4.1.5).

= Liigse tootmisvéimsuse rezZiim (A: suletud, B: suletud)

"SG Ready" on aktiivne. Ststeemil on elektritarnija liigse
tootmisvoéimsuse (vdga madal hind) korral lubatud
tootada taisvoimsusel (sisteemile avaldatavat moju
saab seadistada menUus 4.1.5).

(A =SG Ready A jaB =SG Ready B)
Funktsioonide véline blokeerimine
F1355-ga saab Uhendada vélise lUlitusfunktsiooni erinevate

funktsioonide blokeerimiseks. Luliti peab olema
potentsiaalivaba ja lUliti valjalllitamisel toimub blokeerimine.

NIBE F1355



A Tahelepanul! ? Hoiatus!

Blokeerimisel tekib jadtumise oht. Relee asendite té6tamise kohta vt peatikki “Relee
valjund avariireziimil”, vt Ik 30.

Funktsioonid, mida saab blokeerida:

- katmine (kittevajaduse blokeerimine) Lisaseadmete paigaldamine

« kompressor (EP14 ja EP15 blokeerimist on véimalik Juhised lisaseadmete paigaldamiseks leiate vastava
kombineerida. Kui te soovite blokeerida nii (EP14) kui ka lisaseadme paigaldusjuhendist. Vaadake infot nibe.eu -
(EP15), siis kasutab see kahte AUX-sisendit loetelu véimalikest lisaseadmetest, mida saab kasutada koos

 soe tarbevesi (sooja tarbevee tootmine). Sooja tarbevee seadmega F1355.

ringlus (HWC) jaab toosse.

sisemiselt juhitav lisakite

tariifi blokeerimine (lisaklte, kompressor, klte, jahutus ja
soe tarbevesi on lahti Ghendatud)

AUX-valjundi valikuvéimalused

Marguanded

* haire
 Uldhaire

* jahutusreziimi tahis (kehtib Uksnes jahutuse lisaseadmete
olemasolu korral)

* puhkus

Juhtimine
¢ pohjaveepump

« tsirkulatsioonipump sooja tarbevee tsirkulatsiooniks
 valine kUtteveepump

« lisakUte laadimisahelas

& Tahelepanul!

Vastav jaotuskapp peab olema margistatud
hoiatusega valispinge kohta.

Valine tsirkulatsioonipump on Ghendatud AUX-véljundiga
vastavalt alltoodud joonisele. Kui pump peab haire korral
téotama, tuleb kaabel viia asendist 2 asendisse 3.

1

F1355
Valine

Tsirkulatsioonipump
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Kasutuselevotmine ja seadistamine

Ettevalmistused
1. Kontrollige, kas luliti (SF1) on asendis "Or.
\Y/
2. Kontrollige, et valjapoole paigaldatud taiteventiilid ® &
oleksid taiesti kinni. =
XL6
g Hoiatus! g
Kontrollige automaatkaitset ja mootorikaitset. Need / /zx: =
voivad olla transportimisel rakendunud. Suletud
XL7

Taitmine ja 6hutamine

Kliimasusteemi taitmine
1. Avage taiteventiil (valine, pole tootega kaasas). Taitke Simbol Téhendus
kliimasUsteem veega. Sulgeventiil

Sumbolite kirjeldus

2. Avage tuulutusventiil (valine, pole tootega kaasas).

% Paisupaak
3. Kuidhutusventiilist valjuv vesi ei ole 6huga segunenud,
sulgege ventiil. Mone aja parast hakkab réhk tousma. @ Manomeeter
4. Kui dige rohk on saavutatud, sulgege taiteventiil. ]
X(- Kaitseklapp
Kliimaslisteemi 6hutamine
= . T, Puurauk
1. Ohutage F1355 6hutusventiili abil (valine, pole tootega
kaasas) ja teised kliimasUsteemid vastavate )
shutusventiilide abil. Pinnasekollektor

2. Lisage vedelikku ja 6hutage seni, kuni kogu 6hk on

.. . L. . Soojuspump
sUsteemist eemaldatud ja réhk on dige.

MAAKOLLEKTORI SUSTEEMI TAITMINE JA
OHUTAMINE

Maakollektori sisteemi taitmiseks segage lahtises mahutis
vesi ja antifriis. Segu peab olema kaitstud kilmumise eest
kuni temperatuurini -15 °C. Maakollektori taitmiseks
kasutatakse taitmispumpa.

1. Kontrollige, et maakollektori susteem ei leki.

2. Unhendage taitepump ja maakollektori sisteemi
téitelhenduse tagasivooluliin vastavalt joonisele.

Sulgege taitelhenduste vaheline sulgeventiil.
Avage taiteUhenduste ventiilid.

Kaivitage taitmispump.

o o > W

Taitke ja 6hutustage maakollektori susteem, kuni
tagasivoolutorru jéuab selge 6huta vedelik.

~N

Sulgege taitethenduste ventiilid.

8. Avage taiteihenduste vaheline sulgeventiil.
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Kaivitamine ja kontroll
KAIVITUSJUHEND

& Tahelepanul!

Kliimasusteem peab olema taidetud veega enne,
kui seate IUliti asendisse ., I".

Tahelepanul!

A

Arge kéivitage F1355 kui on oht, et siisteemis olev
vesi on kilmunud.

Tahelepanul

A

Kui sisteemis on mitu soojuspumpa, tuleb
kaivitusjuhend koigepealt kaivitada alluvates
soojuspumpades.

Soojuspumpades, mis ei ole pdhiseade, saate teha
ainult soojuspumba tsirkulatsioonipumpade
seadistusi. Ulejadanud seadistusi reguleerib ja juhib
pohiseade.

1. Seadke F1355 olev lUliti (SF1) asendisse "I".

2. Jargige ekraanil olevat kaivitusjuhendit. Juhul kui F1355
kaivitamisel kaivitusjuhendit ei kuvata, aktiveerige see
kasitsi menadst 5.7.

Jargige kaivitusjuhendi juhtnddre, mis kuvatakse
pohiseadme ekraanil. Juhul kui péhiseadme kaivitamisel
kaivitusjuhendit ei kuvata, aktiveerige see kasitsi
menuust 5.7.

:‘('_)’—. Vihje!

Lugege kasutusjuhendit detailsema kirjelduse
saamiseks F1355 juhtststeemi kohta (talitlus,
menid jne).

Juhul kui F1355 kaivitamise ajal toimub maja jahutamine, ei
pruugi kompressor kogu vajadust suuta rahuldada ilma
lisakutet kasutamata.

Kasutuselevotmine

Seadme esmakordsel kaivitamisel aktiveeritakse ka
kaivitusjuhend. Kaivitusjuhendis antakse teavet selle kohta,
kuidas toimida seadme esmakordsel kaivitamisel, ja
tutvustatakse seadme pohiseadistusi.

Kaivitusjuhendi eesmérk on tagada nduetekohane
kaivitamine ja seetdttu ei tohi Uhtegi etappi vahele jatta.

NIBE F1355

g Hoiatus!

Niikaua kuni kaivitusjuhend on aktiivne, ei kaivitu
seadme Ukski funktsioon automaatselt.

Kaivitusjuhend ilmub paigaldise igal taaskaivitusel,
kui seda seadistust viimasel lehekljel ei tuhistata.

Hoiatusl!

F1355-43 kW juures kaivitamisel algab kompressori
eelsoojendamine. Eelsoojendamine jatkub kuni
kompressori andur (BT29) on stabiilselt 10 kraadi
kérgemal temperatuuril kui madalsurveandur
(BP8).

Rohkem teavet leiate infomenuUust.

Kaivitusjuhendi toimingud

Nimi ja menad number

Leheklg

Valikud/satted

Lehekiilg
Siit on véimalik néha, kui kaugele olete kaivitusjuhisega
joudnud.
Kerige kaivitusjuhendi lehti jargmiselt.
1.  Keerake juhtimisnuppu kuni Uks nooltest vasakus
Ulemises nurgas (lk nr juures) on tahistatud.

2. Vajutage nuppu OK, et jatta kaivitusjuhendis lehti vahele.

Nimetus ja meniiii number
Siin ndete millisel juhtststeemi menadl antud kaivitusjuhend
p6hineb. Sulgudes olevad numbrid tédhistavad menud
numbrit juhtststeemis.

Kui soovite muudetavate menutude kohta rohkem lugeda,
siis leiate sellekohast infot alammenulst véi kasutusjuhendi
peatukist ,Juhtmenuaud”.

Kui soovite muudetavate menuude kohta rohkem lugeda,
siis leiate sellekohast infot abimenU st véi kasutusjuhendist.

Valikud/satted

Slsteemi satteid maarate siit.
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PUMBA KIIRUSE SEADISTAMINE
Pumba reguleerimine, automaatne

Maakollektori pool
Maakollektori sisteemis dige vooluhulga seadistamiseks
peab maakollektori pump té6tama odigel kiirusel. F1355 on

standardreziimis automaatselt juhitav maakollektori pump.

Teatud funktsioonid ja lisaseadmed véivad vajada selle
kasitsi kaivitamist, millisel juhul tuleb seadistada dige kiirus.
:‘Q': Vihjel

Juhul kui multi-paigaldisse on paigaldatud mitu
soojuspumpa, peaks seadme optimaalse t66
tagamiseks koigil soojuspumpadel olema sama
suurusega kompressor.

Automaatne reguleerimine toimub kompressori t66tamise
ajal ja seadistab maakollektori pumba kiiruse nii, et
saavutatakse optimaalne temperatuuride erinevus peale-
ja tagasivoolu vahel.

Kliimastisteem

Kliimasusteemis 6ige vooluhulga seadistamiseks peab
kUtteveepump to6tama odigel kiirusel. F1355 on
standardreziimis automaatselt reguleeritav kitteveepump.
Teatud funktsioonid ja lisaseadmed vdivad vajada selle
kasitsi kaivitamist, millisel juhul tuleb seadistada dige kiirus.

Automaatne reguleerimine toimub kompressori t66tamise
ajal ja seadistab kltteveepumba kiiruse asjakohase téoreziimi
jaoks nii, et saavutatakse optimaalne temperatuuride
erinevus peale- ja tagasivoolu vahel. Kitmise ajal
kasutatakse seadistatud arvutusliku valistemperatuuri (VAT)
ja temperatuurierinevust menuuas 5.1.14. Vajaduse korral
saab piirata tsirkulatsioonipumba maksimaalset kiirust
menuuds 5.1.11

Pumba reguleerimine, kasijuhtimine

Maakollektori pool

F1355 on automaatjuhtimisega maakollektori pumbad.
Kasijuhtimiseks tuleb: “auto” deaktiveerida menuus 5.1.9
ning seejarel seadistada kiirus vastavalt joonistele allpool.

g Hoiatus!

Kui kasutatakse passiivjahutuse lisaseadet, tuleb
maakollektori pumba kiirus seadistada mentus
5.1.9.

Pumba kiirust reguleeritakse mélema t66s oleva
kompressoriga EP14 normaalkiirusel. Oodake, kuni sisteem
on tasakaalus (ideaalis 10-15 minutit parast kompressori
kaivitamist).

Reguleerige vooluhulka nii, et valjuva maakollektori vedeliku
(BT11) ja sissetuleva maakollektori vedeliku (BT10)
temperatuuride erinevus on vahemikus 2 - 5 °C. Kontrollige
neid temperatuure menauds 3.1 "kasutusinfo" ja reguleerige
maakollektori pumpade (GP2) kiirust, kuni temperatuuride
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erinevus on saavutatud. Suur erinevus naitab maakollektori
vedeliku madalat vooluhulka ja vaike erinevus naitab suurt
vooluhulka.

e 1 tsirkulatsioonipump

= = 2 tsirkulatsioonipumpa

F135528 kW
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(kPa)
140

100%

120 ~—
N\ =~

10080%

80 —
60%

60
RN\ SO
40 Jao% N - NN
20 ~~ ~ AN
NN\ < ~
5 70 15 20 25 3.0

Vooluhulk
(1/s)

Tsirkulatsioonipumba elektrivéimsus
(W)
200

180
f——
160 —
"

100%
\
T 80%

140
120

P

100
804~

60
40

20—
0

0 o

L 60%

40%

,2 0.4 0.6 0.8 1.0 12 14 1.6
Vooluhulk
(1/s)

NIBE F1355



F135543 kW
Véline saadaolev rohk
(kPa)
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Kliimasiisteem

F1355-1 on automaatselt reguleeritavad kiatteveepumbad.
Kasijuhtimiseks tuleb: “auto” deaktiveerida menuus 5.1.11
ning seejarel seadistada kiirus vastavalt joonistele allpool.

Temperatuuride erinevus peab olema erinevate
té6tamistingimuste puhul sobiv (kitmine: 5 - 10 °C, sooja

tarbevee tootmine: 5 - 10 °C, basseinikUte: umbkaudu 15 °C)
juhtiva pealevoolutemperatuuri andurija tagasivooluanduri
vahel. Kontrollige neid temperatuure mentus 3.1
"kasutusinfo” ja reguleerige kitteveepumpade (GP1) kiirust
kunitemperatuuride erinevus on saavutatud. Suur erinevus
naitab kUttevee madalat vooluhulka ja vaike erinevus naitab

suurt vooluhulka.

1 tsirkulatsioonipump

= = 2 tsirkulatsioonipumpa
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F135543 kW
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— P15
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Klattegraafiku seadistamine
MenUUs "kUttegraafik" ndete oma maja kittegraafikut.
Graafiku funktsiooniks on tagada Ghtlane ruumitemperatuur
olenemata valisdhu temperatuurist ja seelabi seadme
6konoomne t60. Selle graafiku péhjal maarab F1355
kliimasisteemi vee temperatuuri (pealevoolutemperatuuri)
ja seega ka ruumitemperatuuri.

KUTTEGRAAFIKU KALDENURK

Kuttegraafiku kaldenurk naitab, mitme kraadi vérra tuleb
tosta/alandada pealevoolutemperatuuri, kui valiséhu
temperatuur langeb/téuseb. Mida jarsem on kaldenurk, seda
suurem on pealevoolutemperatuur teatud valiséhu
temperatuuri puhul.

Mida madalam kuttegraafik, seda 6konoomsem t60, ehkki
liiga madal graafik toob kaasa mugavuse vahenemise.
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Pealevoolutemperatuur

0
80
70 = e —
Kattegraafiku jarsem kaldenurk P
60 ~ -~
-
.......... = -
50 S =~
-
40 -~ -
~,
30 Z =
20
20 10 0 -10 -20 -30 -40
Valisbhu temperatuur

(°c)

Graafiku optimaalne kaldenurk séltub teie elukoha
kliimatingimustest ja madalaimast arvutuslikust valisohu
temperatuurist (VAT), kas majja on paigaldatud radiaatorid,
jahutuskonvektorid voi pérandakute ja kui hasti maja on
soojustatud.

Radiaatorite voi konvektoritega majades on sobilik kdrgem
kuttegraafik (nt graafik 9), pérandakittega majades on
sobilik madalam graafik (nt graafik 5).

Kuttegraafik seadistatakse siis, kui kUttestisteem on
paigaldatud, kuid see v6ib vajada ka jarelseadistamist.
Tavaliselt pole graafikut vaja taiendavalt seadistada.

KUTTEGRAAFIKU NIHUTAMINE

Kuttegraafiku nihutamine tdhendab seda, et
pealevoolutemperatuur muutub Uhtselt kdikidel valiséhu
temperatuuridel, nt kittegraafiku nihutamine +2 astme vorra
suurendab pealevoolutemperatuuri 5 °C vorra koéikidel
valisbhu temperatuuridel.

Pealevoolutemperatuur

(°0)
80
70 . . .
Kuttegraafiku nihe
60 ~ .~
-

-------- ;1’

50 PO s
-
-
40 -~
-

P
30
20

20 10 0 -10 -20 -30 -40
Valiséhu temperatuur
Q)

PEALEVOOLUTEMPERATUUR - MAKSIMAALSED
JA MINIMAALSED VAARTUSED

Kuna pealevoolutemperatuur ei saa olla seadistatud
maksimaalsest vaartusest kérgem véi seadistatud
minimaalsest vaartusest madalam, muutub graafik nende
temperatuuride korral sirgeks.
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Pealevoolutemperatuur
(°C)
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? Hoiatus!

Porandakutteststeemide puhul on maksimaalne
pealevoolutemperatuur tavaparaselt seadistatud
vahemikus 35 kuni 45 °C.

? Hoiatus!

Kondenseerumise valtimiseks peab "Min. jahutuse
pealev. temp." olema pdérandajahutusega piiratud.

GRAAFIKU REGULEERIMINE

Kattegraafiku nihutamine
Kattegraafiku kaldenurk

Kliimasusteem

Max pealevoolutemperatuur
Min pealevoolutemperatuur

1. Valige kliimaststeem (kui on Ule Gihe), mille graafikut
soovite muuta.

2. Valige graafiku kaldenurk ja graafiku nihe.

g Hoiatus!

Kui teil on vaja reguleerida "pealevoolutemp. min
vaartus" ja/voi "max pealevoolutemperatuur”,
saate seda teha teistes menuudes.

"pealevoolutemp. min vaartus” seadistused
menuus 1.9.3.

"max pealevoolutemperatuur” seadistused menuus
5.1.2.

g Hoiatus!

Graafik O tdhendab, et kasutatakse "individuaalne
kittegraafik".

"individuaalne kuttegraafik" seadistused tehakse
menuus 1.9.7.

KUTTEGRAAFIKU LUGEMI TOLGENDAMINE

1. Keerake juhtimisnuppu nii, et tdhistate ringi, kuhu on

margitud valiséhu temperatuur.
2. Vajutage ,OK" nupule.

3. Jalgige halli joont kuni graafiku tipuni ja vaadake
vasakult vaartust, mis naitab pealevoolutemperatuuri
valitud valiséhu temperatuuril.

4. NUUd saate vaadata erinevate valisohu temperatuuride
lugemeid. Selleks keerake juhtimisnuppu paremale véi
vasakule ja vaadake vastavat pealevoolutemperatuuri.

5. Lugemireziimist valjumiseks vajutage ,0K" nupule vai
tagasinupule ,Back”.



myUplink

myUplink abil saate paigaldist juhtida kus ja millal soovite.
Mis tahes rikke korral saate haireteate otse oma e-postile
vOi touketeavituse myUplink rakendusele, mis véimaldab

teil koheselt tegutseda.

Lisainformatsiooni saamiseks kilastage myuplink.com.

Uuendage oma susteemi viimase tarkvaraversiooniga.

Tehnilised andmed

Vajate jargnevat, et myUplink saaks sidet pidada teie
F1355-ga:

» vorgukaabel
 Internetiihendus

» konto myuplink.com

Soovitame myUplink jaoks meie mobiilirakendusi.

Uhendus

Oma susteemi Uhendamiseks myUplink-ga:

1. Valige Ghenduse taap (wifi/Ethernet) mentls 4.1.3 -
internet.

2. Tahistage ,uue Uhendusstringi paring" ja vajutage OK-
nuppu.

3. Kui Ghendusstring on loodud, ndidatakse seda selles
menuus ja see kehtib 60 minutit.

4. Juhul kui teil kontot veel pole, registreerige
mobiilirakenduses vai myuplink.com.

5. Oma paigaldise Uhendamiseks myUplink
kasutajakontoga, kasutage Uhendusstringi.

Teenuste valik

myUplink annab teile juurdepaasu erinevatele teenuse
tasanditele. Baastasandi teenus on lisatud ja peale selle
saate valida kaks lisateenust kindla aastatasu eest (tasu
erineb soéltuvalt valitud funktsioonidest).

Teenuse tasand Baastasand Lisateenus Lisateenus
pikendatud seadistuste
ajalugu  muutmiseks
Vaatleja X X X
Hairesignaal X X X
Ajalugu X X X
Pikendatud ajalugu - X -
Halda - - X
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myUplink PRO

myUplink PRO on tddriist I6ppklientidele teenuselepingute
pakkumiseks ja paigaldise kohta viimaste andmete saamiseks
ning samuti annab vdimaluse seadistuste eemalt
reguleerimiseks.

myUplink PRO-ga saate oma Uhendatud klientidele pakkuda
kiiresti oleku- ja kaugdiagnostikat.

pro.myuplink.com leiate rohkem teavet selle kohta, mida
saab veebis ja mobiilirakendisega veel teha.

NIBE F1355
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Lisaseadmed

Koik lisatarvikud ei pruugi olla kéigil turgudel saadaval.

Uksikasjalik teave lisatarvikute kohta ja terviklik lisatarvikute
nimekiri on saadaval nibe.eu.

AKTIIVNE/PASSIIVNE JAHUTUS 4 TORUGA
SUSTEEMIS ACS 45

ACS 45 on lisaseade, mis véimaldab teie soojuspumbal juhtida
katmist ja jahutamist Uksteisest séltumatult.

Art nr 067 195

AKTIIVNE/PASSIIVNE JAHUTUS 2 TORUGA
SUSTEEMIS HPAC 45

Passiiv- voi aktiivjahutuse tarvis kombineerige F1355 HPAC 45-ga.
Méeldud soojuspumpadele véimsusega 24 - 60 kW.

Art nr 067 446

UHENDUSKOMPLEKT SOLAR 42

Solar 42 tdhendab, et F1355 (koos seadmega VPAS) saab Uhendada
paikesekuttega.

Art nr 067 153

ENERGIAMOOTMISE KOMPLEKT EMK 500 (UKS
JAHUTUSMOODULI KOHTA)

See lisaseade paigaldatakse véliselt ja seda kasutatakse, et mo6ta
soojusenergia hulka basseini kitmiseks, sooja tarbevee tootmiseks,
maja kUtmiseks ja jahutamiseks.

Vasktoru 9628.
Art nr 067178

VALINE TAIENDAV ELEKTRIKUTE ELK

Nende lisaseadmete puhul véib olla vajalik lisaseadme kaart AXC 50
(astmeliselt reguleeritav lisakite).

ELK15 ELK 26

15 kW, 3 x 400 V 26 kW, 3 x 400 V
Art nr 069 022 Art nr 067 074
ELK 42 ELK 213

42 kW, 3 x 400 V
Art nr 067 075

7-13 kW, 3 x 400 V
Art nr 069 500

TAIENDAVAD 3-TEE VENTIILID ECS

Seda lisaseadet kasutatakse, kui F1355 on paigaldatud majja, kus
on vahemalt kaks erinevat kliimasusteemi, mis nduavad erinevaid
pealevoolutemperatuure.

ECS 40
Max 80 m?

Art nr 067 287

ECS 41
Ligikaudu 80-250 m?

Artnr 067 288

NIISKUSANDUR HTS 40

Seda lisatarvikut kasutatakse niiskuse ja temperatuuride
kuvamiseks ja reguleerimiseks nii kitmise kui jahutamise ajal.

Artnr. 067 538

NIBE F1355

VALIATOMBEOHUMOODUL NIBE FLM

NIBE FLM on véljatdmbedhumoodul, mis on valja téétatud
mehaanilise valjatdmbedhu soojusenergia kombineerimiseks

maakuttega.

NIBE FLM
Art nr 067 011

ABIRELEE

Toend BAU 40
Art nr 067 666

Lisareleed kasutatakse valimiste 1-3-faasiliste koormuste
juhtimiseks nagu nt élipdletid, elektrikittekehad ja

tsirkulatsioonipumbad.

HR 10

Soovitatav max kaitse
juhtvoolule 10 A.

Art nr 067 309

HR 20

Soovitatav max kaitse
juhtvoolule 20 A.

Art nr. 067 972

SIDEMOODUL MODBUS 40

MODBUS 40 véimaldab seadet F1355 juhtida ja jalgida maja DUC
(arvutite alamkeskus) abil. Uhendus toimub MODBUS-

RTUkasutamisel.
Artnr 067 144

UHENDUSKARP K11

Uhenduskarp termostaadi ja Glekuumenemiskaitsega.
(ElektrikUttekeha Ghendamisel SM)

Art nr 018 893

MONTEERIGE SUSTEEM FMS

FMS 25

Susteemides, kus mélemad
kompressorid tédtavad sama
noudluse juures, on soovitatav
omada 1x komplekti FMS 25.
Art nr 067 969

FMS 32

SUsteemides, kus sooja vee
tootmiseks voi basseini
kutmiseks kasutatakse alumist
kompressorit, on vajalik 1 x
komplekti FMS 30 ja 1 x
komplekti FMS 32.

Art nr 067 968

NIVOOANDUR NV 10

FMS 30

Susteemides, kus sooja vee
tootmiseks voi basseini
kUtmiseks kasutatakse alumist
kompressorit, on vajalik 1 x
komplekti FMS 30 ja 1 x
komplekti FMS 32.
Susteemides, kus mélemad
kompressorid té6tavad sama
noudluse vastu ja on vaja
lahendust, mis sisaldab kéiki
komponente, on vajalik 2 x FMS
30.

Art nr 067 967

Nivooandur kilmakandja taseme taiendavaks kontrollimiseks.

Art nr 089 315

BASSEINIKUTE POOL 40
POOL 40 kasutatakse basseinikUtte aktiveerimiseks koos F1355-ga.

Max. 18 kW.
Art nr 067 062
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https://www.nibe.eu

TAITEVENTIILIDE KOMPLEKT KB

Taiteventiilide komplekt maakollektori toru taitmiseks
ktlmakandjaga. Sisaldab mudafiltrit ja isolatsiooni.

KB 32 (max. 30 kW)
Art nr. 089 971

RUUMIMOODUL RMU 40

Ruumimoodul on sisseehitatud ruumianduriga lisaseade, millega
F1355-t saab juhtida ja jalgida maja teisest ruumist peale selle, kus
seade asub.

Art nr 067 064

RUUMIANDURRTS 40

Seda lisaseadet kasutatakse Uhtlasema ruumitemperatuuri
saavutamiseks.

Art nr 067 065

PAIKESEKUTTE KOMPLEKT NIBE PV

NIBE Paikesekute on moodulstisteem, mis koosneb
paikesepaneelidest, monteerimisosadest ja inverteritest ning mida
kasutatakse omaenda elektri tootmiseks.

VOOLUANDUR CMS 10-200
Vooluandur t66vahemikuga 0-200 A.

Art nr 067 596

LISAKAART AXC 50

Lisaseadme kaart on vajalik nt siis, kui péhjaveepump véi véline
tsirkulatsioonipump on seadmega F1355 Uhenduses samal ajal kui
aktiveeritakse Uldhéire.

Art nr 067193

AKUMULATSIOONIPAAK UKV

Puhverpaak on akumulatsioonipaak, mille saab Uhendada
soojuspumba voi muu valise soojusallikaga ja sellel voib olla mitmeid
erinevaid rakendusi.

UKV 20-500 UKV 20-750
Art nr 080 014 Art nr 085 002
UKV 20-1000 UKV 200

Art nr 085 003 Art nr 080 300
UKV 300 UKV 500

Art nr 080 301 Art nr 080 114

TARBEVEEBOILER/AKUMULATSIOONIPAAK
VPA

Veesargiga veeboiler.

VPA 300/200 VPA 450/300

Korrosioonikaitse:
Vask Art nr 082 030

Email Art nr 082 032

Korrosioonikaitse:
Vask Art nr 082 023

Email Art nr 082 025

42  Osa 8| Lisaseadmed

VPAS

Veesargi ja paikesekuttespiraaliga veeboiler.

VPAS 300/450

Korrosioonikaitse:
Vask Art nr 082 026

Email Artnr 082 027

VPB

ElektrikUttekehata soojaveeboiler spiraalsoojusvahetiga.

VPB 500 VPB 750

Korrosioonikaitse:
Vask Art nr 081052

Korrosioonikaitse:
Vask Art nr 081054

VPB 1000

Korrosioonikaitse:
Vask Art nr 081053

SOO0JA TARBEVEE JUHTIMINE
VST 20 VST 30

Poordventiil, vasktoru 835 P&ordventiil, vasktoru 845
(Max soovitatav véimsus, 40 kW) (Max soovitatav voimsus, 60 kW)
Art nr 089 388 Art nr 067 388

NIBE F1355
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Tehnilised spetsifikatsioonid

SO00JUSPUMBA TOOULATUS, KOMPRESSORI TOO
Kompressor toodab pealevoolutemperatuuri kuni 65 °C.

F1355-28 kW
Kompressormoodul EP14 Kompressormoodul EP15
Temperatuur, °C Temperatuur, °C

70 70
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60 C 3 60

50 50

40 40

30 30

20 20
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Sissetuleva kilmakandja temp., °C Sissetuleva kilmakandja temp., °C

e Pealevoolutoru === &= Pealevoolutoru
Tagasivoolutoru

Tagasivoolutoru

F1355-43 kW
Kompressormoodul EP14 Kompressormoodul EP15
Temperatuur, Temperatuur
°C (°0)
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o e «= Pealevoolutoru °C e— Pealevoolutoru (°C)

—— —— — Pealevoolu I6pptemperatuuri saavutamine
E— T agasivoolutoru
—— —— — Tagasivoolu |dpptemperatuuri saavutamine

e— Tagasivoolutoru
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Mudel F1355-28 F1355-43
Voimsuse andmed vastavalt standardile EN 14511

Katmisvoimsus (Py) kw 4-28 6-43
0/35

Katmisvoimsus (Py) kw 20,77 31,10
Tarbitav voimsus (Pg) kw 4,56 71

copP - 4,55 4,38
0/45

Katmisvoimsus (Py) kw 19,87 29,03
Tarbitav voimsus (Pg) kw 5,54 8,4
cop - 3.59 3.46
10/35

Katmisvoimsus (Py) kw 26,68 40,42
Tarbitav véimsus (Pg) kW 4,76 7.33
cop - 5,60 5,52
10/45

Kitmisvoimsus (Py) kw 25,71 38,5
Tarbitav véimsus (Pg) kW 5,84 8,92
cop - 4,40 4,31
Voimsuse andmed vastavalt standardile EN 14825

Pgesignh: 35 °C /55°C kw 28 45/ 42
SCOP kalm kliima, 35 °C / 55 °C - 54/4,2 53/41
SCOP keskmine kliima, 35 °C / 55 °C - 50/4,0 50/4.0
Energiaklass, keskmine kliima

Toote energiatdhususe klass kiitmisel 35 °C / 55 °C1 - A+++ / A+++ A+++ [ A+++
Susteemi energiatéhususe klass kiitmisel 35 °C / 55 °C2 - A+++ / A+++ A+++ / A+++
Elektrilised andmed

Nimipinge - 400V 3N ~ 50Hz

Max téévool, soojuspump Arms 221 25,6
Kompressori max tédvool EP14 / EP15 Arms 9.5/85 13,1/ 1.9
Soovituslik kaitse nimivéimsus A 25 30
Kaivitusvool Arms 27,7 33,6
Max lubatud takistus liitumispunktis 3 oomi - -
Véimsus, kiilmakandja pumbad w 6 -360 35 -700
Véimsus, KV pumbad W 5-174 3-227
Korpuse kaitseklass - P21

Kiilmaagensi kontuur

Kulmaagensi lik EP14 / EP15 - R407C / R407C R410A / R407C
Taitekogus EP14 / EP15 kg 22/20 21/17
GWP kilmaagens EP14 / EP15 - 1774 /1774 2088/1774
COyekvivalent EP14 / EP15 tonn 3,90/ 3,55 4,39 /3,02
Katkestusvaartus, survellliti HP EP14 / EP15 MPa 3,2 (32 bar)/ 3,2 (32 bar) 4,2 (42 bar) / 3,2 (32 bar)
HP pressostaadi differents MPa -0,7 (-7 bar) -0,7 (-7 bar)
Katkestusvaartus, survellliti MS EP14 / EP15 MPa 0,15 (1,5 bar) / 0,08 (0.8 bar) | 0,33 (3,3 bar) / 0,08 (0,8 bar)
Erinevus, survellliti MS EP14 / EP15 MPa 0,15 (1,5 bar) / 0,07 (0,7 bar) | 0,07 (0.7 bar) / 0,07 (0,7 bar)
Katkestusvaartus, réhu Glekandja MS EP14 / EP15 MPa NA /0,13 (1,3 bar) NA /0,13 (1,3 bar)
Erinevus, rohu Glekandja LP MPa 0,01 (0,1 bar) 0,01(0,1bar)
Maakollektori kontuur

Maakollektori stisteemi max réhk MPa 0,6 (6 bar) 0,6 (6 bar)
Maksimaalne valine saadaolev réhk nominaalse vooluhulga korral kPa 95 125
Vooluhulk Pyegignn I/s 1,55 2,44
Valine saadaolev rohk Pyegignn kPa 80 90
Sissetuleva maakollektori vedeliku min/max temp °C vt skeemi

Valjuva maakollektori vedeliku min temp °C -12 -12
Kattekontuur

Kutteslisteemi max rohk MPa 0,6 (6 bar) 0,6 (6 bar)
Vooluhulk Pyegignn I/s 0.65 1,0
Valine saadaolev rohk Pyegignn kPa 70 80
Min/max SK-temp °C vt skeemi

Miira

Helivoimsustase (L,;,) vastavalt standardile EN 12102 0/35 juures | dB(A) | 47 47

NIBE F1355
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F1355-28 F1355-43
Heliréhutase (Lp,) arvutatud vastavalt standardile EN ISO 11203 0/35 | dB(A) 32 32
juures ja 1 m kaugusel
Toruiihendused
Maakollektori vasktoru labimdot - G50 (2" valimine) / G40 (11/2" sisemine)
KUttesUsteemi vasktorude Iabimoot - G50 (2" valimine) / G40 (11/2" sisemine)
Kompressori oli
Oli tutip - POE
Maht EP14 / EP15 | 1,45/19 ‘ 1,45/19
Moodtmed ja kaal
Laius mm 600
Sdgavus mm 600
Kérgus mm 1800
Néutav lae kérgus 4 mm 1950
Kogu soojuspumba kaal kg 335 362
Ainult kompressormooduli kaal EP14 / EP15 kg 125 /130 126 / 144
Art nr, 3x400V 065 436 065 496

1 Toote energiatéhususe klassi skaala, kitmine: A+++ kuni D.

2 susteemi energiatohususe klassi skaala, kiitmine: A+++ kuni G. Stisteemi avaldatud energiatdhusus vétab arvesse toote temperatuuri regulaatorit (juhtststeemi).

Max. lubatud naivtakistus vorgulhenduspunktis vastavalt standardile EN 61000-3-11. Kaivitusvool voib pdhjustada IUhikesi pingelohke, mis voivad ebasoodsates
tingimustes méjutada teisi seadmeid. Kui vorguihenduspunkti ndivtakistus on suurem toodud vaartusest, véivad esineda t6ohéired. Kui vorgutihenduspunkti

naivtakistus on suurem toodud véartusest, konsulteerige enne seadme ostu oma elektrivarustajaga.

4 |Ima tugijalgadeta on kérgus ligikaudu 1930 mm.
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Energiamargis

TEABELEHT

Tarnija NIBE

Mudel F1355-28 F1355-43
Tarbeveeboileri mudel - -
Temperatuuri rakendus °C 35/55 35/55
Deklareeritud sooja tarbevee tootmise profiil - -
Katmise energiatéhususe klass, keskmine kliima A+++ [ A+++ A+++ [ A+++
Sooja tarbevee tootmise energiatéhususe klass, - -
keskmine kliima

Arvutuslik kittevaimsus (Pgesignn). keskmine kliima | kW 28 45/ 42
Katmise aastane energiakulu, keskmine kliima kWh 11524 /14 619 18 588 /21700
Sooja tarbevee tootmise aastane energiakulu, kWh - -
keskmine kliima

Sesoonne keskmine efektiivsus kitmisel, keskmine | % 193 /150 192 /152
kliima

Vee soojendamise kasutegur, keskmine kliima % - -
Helivdimsuse tase L, sees dB 47 47
Arvutuslik kittevéimsus (Pgesignn). kUlm kliima kw 28 45/ 42
Arvutuslik kittevéimsus (Pgesignn). soe kliima kw 28 45/ 42
Kutmise aastane energiakulu, kilm kliima kwh 12944 /16 464 21011/ 24 977
Sooja tarbevee tootmise aastane energiakulu, kilm | kWh - -

kliima

Katmise aastane energiakulu, soe kliima kWh 7254 /9100 1M463/13776
Sooja tarbevee tootmise aastane energiakulu, soe | kWh - -

kliima

Sesoonne keskmine efektiivsus kitmisel, kiimklima | % 205 /160 203 /158
Vee soojendamise kasutegur, kilm kliima % - -
Sesoonne keskmine efektiivsus kitmisel, soe kliima | % 198 /156 202/155
Vee soojendamise kasutegur, soe kliima % - -
Helivéimsuse tase Ly, véljas dB - -

PAKUTAVA KOMPLEKTI ENERGIATOHUSUSE ANDMED

Mudel

Tarbeveeboileri mudel

F1355-28

F1355-43

energiatdhusus, soe kliima

Temperatuuri rakendus °C 35/55 35/55
Juhtautomaatika, klass 1]

Juhtautomaatika, panus téhususele % 2

Pakutava komplekti kitmise sesoonne % 195 /152 194 /154
energiatéhusus, keskmine kliima

Pakutava komplekti kiitmise sesoonne energiatéhuse A+++ [/ A+++ A+++ [/ A+++
klass, keskmine kliima

Pakutava komplekti kiitmise sesoonne % 207 /162 205 /160
energiatéhusus, kilm kliima

Pakutava komplekti kitmise sesoonne % 200 /158 204 /157

Susteemiavaldatud energiatdhusus vétab arvesse ka temperatuuri regulaatorit. Kui slisteemi on lisatud véline lisakUtteseade voi paikesekute, tuleb sisteemi

kogutéhusus uuesti arvestada.

NIBE F1355
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TEHNILINE DOKUMENTATSIOON
Mudel F1355-28

Soojuspumba tiitp [ 6hk-vesi
[ valjatombeshk-vesi
Kdlmakandja-vesi

Vesi-vesi
Kiilma kliima soojuspump [ Jan XEi
Integreeritud elektrikiittekeha lisakitteks [OJan XEi
Soojuspumbaga veesoojendi-kitteseade [Jaan XEi
Kliima Keskmine [ kaim [ soe
Temperatuuri rakendus X keskmine (55°C) [ Madal (35°C)
Kohaldatud standardid EN 14825, EN 14511, EN 12102
Nimisoojusvéimsus ‘ Prated 28,0 ‘ kW Kltmise sesoonne energiatéhusus ‘ Ns ‘ 155 | %
Ruumi kiitmise deklareeritud véimsus osalisel koormusel ja vdlistemperatuuril | | Soojusteguri deklareeritud vddrtus ruumi kitmisel osalisel koormusel ja
Tj vdlistemperatuuril Tj
Tj=-7°C Pdh 25,0 kw Tj=-7°C COPd 31 -
Tj=+2°C Pdh 15,3 kw Tj=+2°C COPd 3.9 -
Tj=+7°C Pdh 9.7 kw Tj=+7°C COPd 4,6 -
Tj=+12°C Pdh 4,3 kW Tj=+12°C COPd 53 -
Tj = biv Pdh 28.0 kW Tj = biv COPd 2,8 -
Tj=TOL Pdh 28,0 kw Tj=TOL COPd 2,8 -
Tj=-15°C (kui TOL < -20 °C) Pdh kW Tj =-15°C (kui TOL < -20 °C) COPd -
Tasakaalutemperatuur Teiv -10 °C Valiséhu min temperatuur TOL -10,0 °C
TsUKkli voimsus Pcych kW TsUkli téhusus COPcyc -
Kaotegur Cdh 0.96 - Max pealevoolutemperatuur WTOL 65,0 °C
Véimsus sel ajal, kui seade ei ole aktiivses seisundis Lisakdte
viljaltlitatud seisund Pore | 0007 | kW | |Nimisoojusvaimsus ‘ Psup ‘ 0,0 | Kw
Termostaadiga valja lUlitatud seisund Pro 0,035 kW
Ooteseisund Psg 0.019 kW Sisendenergia liik ‘ Elekter
KarterikUtte reziim Pck 0,025 kw
Muud nditajad
Véimsuse juhtimine Muutuv Ohuvoolu nimivaartus (6hk-vesi) m3/h
Helivéimsustase, ruumis/véljas Lwa 47/ - dB Nominaalne soojuskandja pealevool m3/h
Aastane energiatarbimine Que 14 619 kWh Kilmakandja pealevooluga soojuspumbad 3,40 m3/h

kilmakandja-vesi voi vesi-vesi

Kontaktteave NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Mudel

Soojuspumba tulp |:| Ohk-vesi

Vesi-vesi

F1355-43

[ valjatombeshk-vesi
Kulmakandja-vesi

Kilma kliima soojuspump

Ooan X

Ooan K&

Integreeritud elektrikGttekeha lisakUtteks

Soojuspumbaga veesoojendi-kUtteseade

Oaan X

Kliima X keskmine

O kaim

D Soe

Temperatuuri rakendus

X keskmine (55°C)

[ Madal (35°C)

Kohaldatud standardid

EN-14825 & EN-12102-1

Nimisoojusvéimsus ’Prated 42,0 ‘ kw

n5‘152|%

Kltmise sesoonne energiatéhusus

Ruumi kitmise deklareeritud véimsus osalisel koormusel ja vélistemperatuuril
T

Soojusteguri deklareeritud védrtus ruumi klitmisel osalisel koormusel ja
vdlistemperatuuril Tj

Tj=-7°C Pdh 36,5 kW Tj=-7°C COPd 31 -
Tj=+2°C Pdh 26,6 kw Tj=+2°C COPd 3.9 -
Tj=+7°C Pdh 13.3 kw Tj=+7°C COPd 47 -
Tj=+12°C Pdh 7.8 kw Tj=+12°C COPd 54 -
Tj = biv Pdh 401 kw Tj = biv COPd 2,8 -
Tj=TOL Pdh 401 kw Tj=TOL COPd 2,8 -
Tj =-15°C (kui TOL < -20 °C) Pdh kw Tj=-15°C (kui TOL < -20 °C) COPd -
Tasakaalutemperatuur Toiv -10,0 °C Véliséhu min temperatuur TOL -10.0 °C
Tsukli véimsus Pcych kW TsuUkli tdhusus COPcyc -
Kaotegur Cdh 1.0 - Max pealevoolutemperatuur WTOL 65,0 °C
Véimsus sel ajal, kui seade ei ole aktiivses seisundis Lisakute
ValjalUlitatud seisund Porre 0,008 kW Nimisoojusvéimsus ‘ Psup ‘ 0,0 | kW
Termostaadiga valja lUlitatud seisund Pro 0.0 kW
Ooteseisund Psg 0,008 kW Sisendenergia liik ‘ Elekter
Karterikutte reziim Pck 0,02 kw
Muud nditajad
Voimsuse juhtimine Muutuv Ohuvoolu nimivaartus (6hk-vesi) m3/h
Helivéimsustase, ruumis/véljas Lwa 47/ - dB Nominaalne soojuskandja pealevool m3/h
Aastane energiatarbimine Que 21700 kWh Kilmakandja pealevooluga soojuspumbad 5,92 m3/h
kilmakandja-vesi voi vesi-vesi
Kontaktteave NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Terminite register

3
3-tee ventiiliga reguleeritav lisakute, 29

A

Astmeliselt reguleeritav lisakite, 28

Automaatkaitse, 23

AUX-sisendite valiku véimalus, 32

AUX-vaéljundi valiku véimalus (pingevaba vaherelee), 33

E
Elektritoite Ghendus, 24
ElektriGhendused, 23
3-tee ventiiliga reguleeritav lisakute, 29
Astmeliselt reguleeritav lisakute, 28
Automaatkaitse, 23
Elektritoite Uhendus, 24
Juhtautomaatika valine juhtpinge, 24
Kaablite fikseerimine, 24
Koormusmonitor, 27
Lisaseadmete paigaldamine, 33
Lisauhendused, 26
Mootorikaitse, 23
myUplink, 30
Poo6rdventiilid, 30
Relee valjund avariireziimil, 30
Ruumiandur, 28
Temperatuuriandur, sooja tarbevee tootmine, 25
Temperatuuriandur, valine pealevool, 25
Valise Ghenduse valikud (AUX), 31
Valisdbhu andur, 24
Uhendused, 24
Uldteave, 23
Ulem/alluv, 26
Energiamargis
Pakutava komplekti energiatdhususe andmed, 47
Teabeleht, 47
Tehniline dokumentatsioon, 48
Erinevad Uhendusvéimalused, 20
Pdhjaveesusteem, 22
Esmane kaivitus ja reguleerimine, 34
Esmane kaivitus ja seadistamine
Ettevalmistused, 34
Kaivitusjuhend, 35
Ettevalmistused, 34

J
Jahutusreziimi nait, 33
Juhtautomaatika valine juhtpinge, 24
Jarelreguleerimine ja 6hutustamine
Pumbakarakteristik, maakollektori pool, kasijuhtimine, 36—
37
Pumba reguleerimine, automaatne, 36
Pumba reguleerimine, kasijuhtimine, 36
Jarelseadistamine ja 6hutamine, 36

K

Kaablite fikseerimine, 24

Kaasasolevad komponendid, 10

Kasutuselevétmine ja reguleerimine
Pumba kiiruse seadistamine, 36

Kliimasusteem, 19

KliimasUsteemi taitmine ja 6hutamine, 34

KliimasUsteemi Ghendamine, 19

Kompressormoodul, 14

Koormusmonitor, 27

NIBE F1355

Kuuma vee tsirkulatsioon, 33
Kaikulaskmine ja reguleerimine
Taitmine ja 6hutamine, 34
Kaivitusjuhend, 35
Kulm ja soe vesi
Tarbeveeboileri thendamine, 19

L

Lisaseadmed, 42

Lisaseadmete paigaldamine, 33
Lisathendused, 26

M

Maakollektori kontuur, 17

Maakollektori sisteemi taitmine ja 6hutamine, 34

Montaaz, 9

Mootorikaitse, 23
Lahtestamine, 23

Mo66dud ja torudhendused, 17

Margistus, 5

myUplink, 30

o

Ohutusmeetmed, 5

Ohutusteave, 4
Margistus, 5
Ohutusmeetmed, 5
Paigaldise Ulevaatamine, 8
SUumbolid, 5

Oluline teave, 4
Ohutusteave, 4
Taaskasutus, 7

P

Paigaldise Ulevaatamine, 8

Paigalduskoht, 10

Pumbakarakteristik, maakollektori pool, kasijuhtimine, 36-

37

Pumba reguleerimine, automaatne, 36
Kliimaststeem, 36
Maakollektori pool, 36

Pumba reguleerimine, kasijuhtimine, 36
Kliimasusteem, 37

Pbéhjaveepumba juhtautomaatika, 33

P66rdventiilid, 30

R
Relee valjund avariireziimil, 30
Ruumiandur, 28

S

Seadme- ja paigaldusmddédud, 43

Soojuspumba konstruktsioon, 12
Komponentide asukohad, 12
Komponentide loetelu, 12
Kompressormooduli komponentide asukoht, 14
Kompressormooduli komponentide loetelu, 14

Soojuspumba todulatus, 44

Sumbolid, 5

Sdmbolite tdhendus, 34

Susteemi skeem, 16

T

Tarbeveeboileri thendamine, 19

Tarne ja kasitsemine, 9

Kaasasolevad komponendid, 10
Montaaz, 9
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Paigalduskoht, 10
Transport, 9
Tehnilised andmed, 43-44, 50
Seadme- ja paigaldusmdddud, 43
Soojuspumba tédulatus, 44
Tehnilised andmed, 44
Temperatuuriandur, sooja tarbevee lisamine, 25
Temperatuuriandur, sooja tarbevee tootmine, 25
Temperatuuriandur, valine pealevool, 25
Toru- ja ventilatsioonihendused
Kliimasusteem, 19
Kliimasusteemi Uhendamine, 19
Toru méddud, 17
Toruthendused, 16
Erinevad GUhendusvdimalused, 20
Kulm ja soe vesi
Tarbeveeboileri thendamine, 19
Maakollektori kontuur, 17
Mo66dud ja toruthendused, 17
SUmbolite tdhendus, 34
Susteemi skeem, 16
Toru mdéddud, 17
Uldteave, 16
Transport, 9
Taiendav tsirkulatsioonipump, 33
Taitmine ja 6hutamine, 34
KliimasUtsteemi taitmine ja 6hutamine, 34
Maakollektori sisteemi taitmine ja 6hutamine, 34
SUumbolite tahendus, 34

v
Vooluandurite Uhendamine, 27
Valise Ghenduse valikud (AUX), 31
AUX-valjundi valikud (potentsiaalivaba muutrelee), 33
Jahutusreziimi nait, 33
Pbéhjaveepumba juhtautomaatika, 33
Sooja vee tsirkulatsioon, 33
Taiendav tsirkulatsioonipump, 33
Valiste Uhenduste véimalused
AUX-sisendite valiku véimalus, 32
Temperatuuriandur, sooja tarbevee lisamine, 25
Valisbhu andur, 24

o
Uhendused, 24
Ulem/alluv, 26
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Kontaktteave

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S419QG Chesterfield
Tel: +44 (0)330 3112201
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND

NIBE-BIAWAR Sp. z o.0.

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok
Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zavody Drazice - strojirna
S.r.o.

Drazice 69, 29471 Benatky n. Jiz.

Tel: +420 326 373 801

nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Oosterhout
Tel: +31(0)168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvéagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 30 00
info@nibe.se

nibe.se

DENMARK

Velund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 9717 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)514175 46 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK-Qviller AS
Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 2317 05 20
post@abkqviller.no

nibe.no

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz AG
Industriepark, CH-6246 Altishofen

Tel. +41(0)58 252 2100

info@nibe.ch

nibe.ch

Kaesolevas nimekirjas mitte esinevate riikide kohta info saamiseks palume vétta thendust NIBE Sweden'iga véi lugeda

taiendavat teavet aadressilt nibe.eu.


www.volundvt.dk
www.nibe.cz
www.knv.at
www.nibe.de
www.nibe.fr
www.nibe.fi
www.nibe.no
www.nibenl.nl
www.nibe.co.uk
www.nibe.ch
https://www.nibe.se
www.biawar.com.pl
https://www.nibe.eu
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